Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® X299-A PRO motherboard. This
Quick Start section provides demonstration diagrams about how to
install your computer. Some of the installations also provide video
demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® X299-A PRO Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit Ihrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu 6ffnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mere MSI® X299-A PRO. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbicTpbIv cTApT

Braronapum Bac 3a nokynky MaTepuHckoi nnatel MSI® X299-A PRO.
B aToM pa3gene npepcrasneHa nHdopmaumns, Kotopasi NTOMOXET BaM
npu cbopke KoMbtoTepa. 115 HEKOTOPbIX 3TanoB cHOpPKU NMerTCS
BMAEOMHCTPYKLMK. [Ing npocMoTpa BUAEO, HEODXOANMO OTKPbIThb
COOTBETCTBYIOLLYIO CCbiNKy B Beb-bpay3epe Ha BaweM TenedoHe nam
nnaHweTe. Bbl Takxke MoXeTe BbINOMHUTL NEPeXof, No CChiaKe, NyTeM
ckaHupoBaHusa QR-koga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHoBKa npoueccopa o0
]
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https://youtu.be/ecdkLMmkya4
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBka namaTu DDR4

B

http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MoakntoyeHne pa3beMoB NepeaHei NaHenun

| Power LED| | Power Switch|
1 1
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHoBKa MaTepMHCKOM NaaThbl
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3beMOB NUTAHUSA

B

http://youtu.be/gkDYyR_8314

ATX_PWR1
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHoBKa auckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKPETHOW BMA,EOKaPTbI

VIl Quick Start



Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegeridte/ Connecter
un périphérique anschliessen/ MoaknioueHne nepudepuiHbIX
YCTPOMCTB
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BkniouyeHue
NUTaHUA
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

¢ Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Memory

Expansion Slot

Multi-GPU

Storage

4 Specifications

Supports Intel® Core™ X-Series Processor Family for
LGA2066 Socket

Intel® X299 Chipset

e 8x DDR4 memory slots, support up to 256GB

= Supports DDR4 4200+(0C)/ 4000(0C)/ 3800 (OC)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3300(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933/ 2666/ 2400/ 2133
MHz*

e Quad channel memory architecture
e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)
e Supports non-ECC UDIMM memory

e Supports un-buffered memory

* For the latest information about memory, please visit http://www.msi.com
** Please refer the DIMM Slots section for more details.

e 4x PCle 3.0 x16 slots
= Support x16/x4/x16/x8 mode with the 48-lane CPU*
= Support x16/x4/x16/x8 mode with the 44-lane CPU*
= Support x16/x4/x8/x4 modes with the 28-lane CPU*

= Support x8/x4/x8/x0, x8/x4/x4/x4 modes with the 16-
lane CPU*

e 1x PCle 3.0 x1 slot
* Please refer to page 18 for PCle 3.0 bandwidth table.

* Supports NVIDIA® SLI™ Technology
 Supports AMD® CrossFire™ Technology

Intel® X299 Chipset
e 8x SATA 6Gb/s ports*
e 2x M.2 slots (Key M)*
= Supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s
= M2_1 slot supports 2242/ 2260 /2280 storage devices

= M2_2 slot supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage
devices

* Intel® Optane™ Memory Ready
e 1x U.2 port **
= Supports PCle 3.0 x4 NVMe storage

* M.2 slots and SATA ports share the same bandwidth. Please refer to page 23
for U.2, M.2 & SATA combination table.

** PCI_E2 shares bandwidth with U2_1. If you install a PCI_E2 device, the U2_1
will be disabled.

Continued on next page




Back Panel
Connectors

Continued from previous page

Intel® X299 Chipset

e Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0 and RAID 1 for M.2 PCle storage devices

1x Intel 1219-V Gigabit LAN controller*
* 1219 LAN doesn’t support G3 to S5 Wake

¢ Intel® X299 Chipset

= 8x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (4 Type-A
ports on the back panel, 4 ports available through the
internal USB connectors])

= 5x USB 2.0 (High-speed USB] ports (4 Type-A ports on
the back panel, 1 port available through the internal USB
connector)

* ASMedia® ASM3142 Chipset

= 2x USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) ports (1
Type-A port and 1 Type-C port on the back panel]

= 1x USB 3.2 Gen2 Type-C port internal USB connector
e USB 2.0 Hub GL850G

= 3x USB 2.0 (High-speed USB) ports available through
the internal USB connectors.

1x Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-Channel High Definition Audio
¢ Supports S/PDIF output

¢ 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
¢ 1x Clear CMOS button

e 4x USB 2.0 Type-A ports

e 4x USB 3.2 Gen1 Type-A ports

1x LAN (RJ45) port

1x USB 3.2 Gen2 Type-A port

1x USB 3.2 Gen2 Type-C port

5x OFC audio jacks

e 1x Optical S/PDIF OUT connector

Continued on next page
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Internal Connectors

Internal Buttons

Jumper

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

6 Specifications

Continued from previous page

e 1x 24-pin ATX main power connector
e 1x 8-pin ATX 12V power connector
¢ 8x SATA 6Gb/s connectors

e 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

e 2x USB 3.2 Gen1 connectors (supports additional 4 USB
3.2 Gen1 ports)

e 1x USB 3.2 Gen2 Type-C port

1x 4-pin CPU fan connector

e 1x 4-pin Water Pump connector

e 4x 4-pin system fan connectors

e 2x Front panel connectors

¢ 1x Front panel audio connector

¢ 1x RGB extension connector

¢ 1x TPM module connector

¢ 1x Virtual RAID on CPU connector

e 1x Thunderbolt add-on card connector

e 1x Power button

1x Reset button

e 1x Clear CMOS jumper

e 1x Chassis Intrusion connector

NUVOTON NCT6797 Controller Chip

e CPU/System temperature detection
e CPU/System fan speed detection
e CPU/System fan speed control

o ATX Form Factor
° 12in.x9.6in.(30.5 cm x 24.3 cm)

e 2x 128 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0
e Multi-language

Continued on next page




Continued from previous page

e Drivers

e DRAGON CENTER

Software e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Mystic Light
e Hardware Monitor

e True Color

Dragon Center * Live Update
Features e Speed Up
e Smart Tool Please refer to http://download.msi.
com/manual/mb/DRAGONCENTER?2.
L4 Super Charger pdf for more details.

e DPC Latency tuner

e Audio

* Audio Boost 4
* Network

* Intel LAN with Network Manager
e Storage

= Turbo U.2

= Twin Turbo M.2

Special Features

e Fan
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

Continued on next page
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http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Continued from previous page

¢ Protection
= PCI-E Steel Armor
= U.2 Steel Armor
e Performance
= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= OC Engine(Clock gen)
= USB with type A+C
Special Features = Lightning USB with ASM3142
= Front Lightning USB 3.2 Gen2 type C
e Stability
= 7000+ Quality Test
e BIOS
= Click BIOS 5
= Dual BIOS
e Certification
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

8 Specifications



Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard X299-A PRO
User manual 1
Documentation Case stand-off notification 1
Quick installation guide 1
Application Driver DVD 1
Cables SATA 6G cables 2
Case badge 1
SATA cable stickers 1
Accessories Product registration card 1
10 shielding 1
M.2 screws 3

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents
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Rear 1/0 Panel

Audio Ports
PS/2 LAN

| |
o __C_loo

== o1 == == =3 & || {lO
i
USB 2.0 USB 2.0 | Optical S/PDIF-0ut

Clear CMOS Button  USB 3.2 Gen1 USB 3.2 Gen2 Type-C
USB 3.2 Gen2 Type-A

e Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ] ] Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps connection

Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel

Audio Ports

Center/ Subwoofer Out [}
:a’ @ Rear Speaker Out [ BN J

Line-In/ Side Speaker Out
Iil CE —| Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

( AN BN BN B o

(@: connected, Blank: empty)

10 Rear1/0 Panel



Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

e Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

¢ Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

®

Q)

@ e

L) @-@j

Audio jacks to stereo speakers diagram

u

AUDIO INPUT

e

G
U

T

)

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

12 Rear1/0 Panel
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Overview of Components

CPU_PWR1 PUMP_FANI1
SYS_FAN1 CPU Socket CPU_FAN1
;‘ EIFH B = E]
DIMMA2 &) =—DIMMD1
DIMMAT1 — DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
i —
DIMMB DIMMC2
— ATX_PWR1
— JUSB4
— JUSB5
PCI_E1 —
— JUSB3
M2_1 OO
— A
PCI_E2 —_——— SATAV1AZ
L_SATAV3AGL
PCI_E3 —
2 2 | SATAV5AG
PCI_E4= —=]0 O O O V21
PCI_E5 — = — BIOS_SW1
- : ﬂ — SATA7
D_D_E‘ Eo(e]Le] EEFF | EEYEA | ™ — SATAS
JRGBI1
SYS_FAN4
SYS_FAN3
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER1
RESET1 |JBATI
JFP1

Overview of Components

13



CPU Socket

Distance from the center
of the CPU to the nearest
DIMM slot.

B =
o= ooocoeo EeE

Introduction to the LGA 2066 CPU

The surface of the LGA 2066 CPU has four notches
and a golden triangle to assist in correctly lining
up the CPU for motherboard placement. The
golden triangle is the Pin 1 indicator.

& Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization (RMA] requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e Ifyou purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

14 overview of Components



DIMM Slots

S/K LED : S/K LED indicates that
the installed CPU supports either
4-channels or 2-channels memory
architecture.

Red = 8 DIMMs support

- (4-channels architecture CPU)

White = 4 DIMMs support

— (2-channels architecture CPU)

r

B1B2ATA2 czc1

Memory module installation recommendation (4-Channels architecture CPU )

—
D2D1

B1 B2 A1 A2 Intel Core X-series CPU C2 C1 D2 D1

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs
5 DIMMs
6 DIMMs
7 DIMMs
8 DIMMs

<\

AN ANENENENAN
SISISISISS]S

{

Supports 4-channels
memory architecture

SESESE
NENENENENENEY
NENENENEN

DIMMA1J

Overview of Components
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J DIMMC2 J DIMMC2
DIMMC1 DIMMC1
DIMMB1 DIMMD1 D'Sﬂﬂﬁhz DIMMD2
DIMMA1 DIMMA1 DIMMD1
DIMMA2
DIMMA2

& Important

e Always insert memory modules in the DIMMC1 slot first.

» To ensure system stability for Dual/ Triple/ Quad channel mode, memory modules
must be of the same type, number and density. And for every channel, the odd number
DIMM slot must to be installed first.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the Memory Try It ! to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

¢ |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

¢ Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

16 overview of Components



Memory module installation recommendation (2-Channels architecture CPU )

D2 D1

A2 Intel Core X-series CPU c2 C1

B2 A1

B1

Vi ivi iv | Vv

v

Supports 2-channels
memory architecture

N

Q\/

/

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs

DIMMBT1, B2, A1 and A2 are un-available

Overview of Components 17



PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

Please refer to the table below for the PCle lanes of the CPU.

CPU 48-lane CPU  44-lane CPU  28-lane CPU 16-lane CPU

PCI_E1 PCle x16 PCle x16 PCle x16 PCle x8 PCle x8
PCI_E2 PCle x4 PCle x4 PCle x4 PCle x4 PCle x4
PCI_E3 PCle x16 PCle x16 PCle x8 PCle x8 PCle x4
PCI_E4 PCle x1 PCle x1 PCle x1 PCle x1 PCle x1
PCI_E5 PCle x8 PCle x8 PCle x4 Unavailable | PCle x4

Multiple graphics cards installation recommendation

18 overview of Components

Note: 28-lane & 16-lane CPU
don’t support 3-WAY SLI.




& Important

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

e Forasingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

Installing SLI graphics cards

For power supply recommendations for SLI configurations, please refer to the user
guide of your graphics card to make sure you meet all the system requirements.

To install SLI graphics cards:

1. Turn off your computer and disconnect the power cord, install two graphics cards
into the PCI_E1 and PCI_E3 slots.

2. Connect the two cards together using the SLI Bridge Connector.

3. Connect all PCle power connectors of the graphics cards.

4. Reconnect the power cord, power up the computer and install the drivers and
software included in your graphics card package.

5. Right-click the Windows desktop and select NVIDIA Control Panel from the menu,
click on Configure SLI, Surround, PhysX in the left task pane and select Maximize
3D performance in the SLI configuration menu, and then click Apply.

o

Selecta T

Overview of Components
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#

ag

ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

aa ATX_PWR1

ao

oa 7 Ground 19 Ground

oa

ao 8 PWR 0K 20 Res

ag

1 103gj13 9 5VSB 21 +5V

10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

20 overview of Components



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

|Power LED| | Power Switch|

+ 1+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
+|T|' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
o ooo [ 3 HDD LED - 4 Power LED -
:ﬁ; "éi 5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

1|-_||_ 1 Speaker - 2 Buzzer +

JFP2 1 [=]=]aTs]
] +
|—|— 3 Buzzer - 4 Speaker +

M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

E E @ Video Demonstration

o Watch the video to learn how to Install M.2

. dule.
E mo

http://youtu.be/JCTFABytrYA
1. Move the position of the standoffs according to your
M.2 SSDs length if need.

2. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree
angle.

3. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2
8.5H screw.

=
o N o o o [ = [ =T =1}

Supplied
M.2 screw

Standoff

Overview of Components 21



U2_1:U.2 Connector

This connector is a U.2 interface port. Each connector can connect to one PCle 3.0 x4
NVMe storage device.

(=]

E: E @Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
U.2 SSD. http://youtu.be/KgFvKDxymvw

Installing U.2 SSD

1. Connect the U.2 cable to the U.2 connector on the
motherboard.

Connect the U.2 cable to the U.2 SSD.

Connect the U.2 cable to power adapter cable.

U.2 Connector

U.2 Cable

Connect to power
adapter cable

& Important

PCI_E2 shares bandwidth with U2_1. If you install a PCI_E2 device, the U2_1 will be
disabled.

22 overview of Components



SATA1~8: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

[= ] g0 )

(@

=

| — e
= Ef

O=0000meas ":'lJl‘E

& Important

e Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

M.2, SATA & U.2 combination table

Slot Combination
o2 — ! NoLE2 Share u2_1
4>
PCI_E2 v — - -
M2 1 | SATA | PCle
SATAT — v
SATA2 v v "’2 1 Share SATA1
— 4>
(SATA)
SATA3 v v
SATAL Vv v
M2 2 | Empty | SATA | PCle x
SATAS v — | = M2 2 o Share o o 1ps
(SATA)
SATAG v v —
— Sh
SATA7 v v [I\Q)ZC_Igl <« oATAS-8
SATA8 v Vv —

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': available, —: unavailable, ¥:priority)
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M.2 slots with examples of various combination possibilities

1xM.2 PCle SSD + 8xSATA HDDs + 1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
1xU.2 SSD +7xSATA HDDs + 1xU.2 SSD

SATA1

SATA3

2
&
o ooo
= o)
C=Oo0cmes S50
SATA7
SATA8
2xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs + 2xM.2 SATA SSDs + 6xSATA HDDs +
1xU.2 SSD 1xPCI_E3 device
=] (=]

[ T—] -
[ s/ a3 satan

HI_I

:

 e—)
DO=000co0c g

VRAID1: Virtual RAID on CPU Connector

This connector allows you to connect the VROC (Virtual RAID on CPU) key module. You
need to enable the VROC function with Intel® RSTe (Intel® Rapid Storage Technology
enterprise) driver.

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY

& Important

ﬁ [ The VROC key module is purchased separately.
| — B o
C=000cmen 51
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

o CR=I 2 10
1 9
I[ 1 MiIC L 2 Ground
u 3 MIC R 4 NC
00 o0 5 Head Phone R 6 MIC Detection
| 7 SENSE_SEND 8 No Pin
Jo ooo EI] 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
————q =
O-ooocmes 554

CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin [Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

ey
[
U

o ooo I]

= e, =i

& Important

1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1

1

Default PWM Mode fan connectors

Default DC Mode fan connectors

SYS_FAN1/SYS_FAN2/ SYS_FAN3/SYS_FAN4

e You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >

HARDWARE MONITOR.

e Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition

DC Mode pin definition

1 Ground 2 +12V

1 Ground 2

Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal

3 Sense 4

NC
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

| REEEN

|: 1 9

i 1 vce 2 vce

- 3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSIDRAGON CENTER utility.

JUSB3~4: USB 3.2 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.2 Gen1 ports on the front panel.

1 Power 1" USB2.0+
o ooo 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
=.=:|:|:|=m=.:. EEE 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.
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JUSB5: USB 3.2 Gen2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector

This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.

&—— USB Type-C porton

the front panel

——— USB Type-C Cable

[

o oo0o
B

L= o [ == =]

0

| e— |

g,

FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
SLP_S3# 4 SLP_S5#
GND

El
/2
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BI0OS_SW1: Multi-BIOS Switch

This motherboard has two built-in BIOS ROMs (Labeled A and B, default BIOS ROM is
A). If one is crashed, you can shift to the other for booting by sliding the switch.

X

BIOSA ummmmmlp BIOS B

(Default)

Recovering BIOS

When BIOS updating fails or causes the computer non-bootable, you can recover the
failed BIOS by the steps below. Before recovering, please download the latest BIOS file
that matches your motherboard model from MSI website. And then save the BIOS file
to the root of the USB flash drive.

1. Power off the computer.
2. Switch to the normal BIOS ROM with Multi-BIOS switch.

3. Insert the USB flash drive into the computer.

4. Power on the computer and press Del key to enter BIOS setup during POST.

5 Selgct the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

o

Select a BIOS file to perform the BIOS recovering process.

7. Switch to the failed BIOS ROM with Multi-BI0S switch, and click on Yes to start
recovering BIOS.

After the recovering process is completed, the system will reboot automatically

& Important

e Do not use the Multi-BIOS switch when system is booting up.

e You can also use the Dragon Center to flash BIOS. Please refer to BIOS section for
details.
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POWERT1, RESET1: Power Button, Reset Button

The Power / Reset button allows you to power on / reset the computer.

Power button

CJo ooo [l
| —" ]
o= oooc@)s Soe

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data
(default)

Resetting BIOS to default values

1
2
3.
4

Power off the computer and unplug the power cord
Use a jumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
Remove the jumper cap from JBAT1.

Plug the power cord and power on the computer.

Reset button

Clear CMO0S/
Reset BIOS
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[= ] [=N=]

[=T=]

Normal Trigger the chassis
intrusion event
(default)

e | — |

o oo0o0 l]
:z%s

(=N o o == [

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Al U N

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JRGB1: RGB LED connector
The JRGB connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

=] [=g=] P
1
|: 1 +12V 2 G
n
u 3 R 4 B
| e—
o oo ﬂ
=
=3
o oo0o I]
 e—
S =l==ra=]=] =54

RGB LED Strip Connection

E“%#D OO OO0 OO0, 00 OO O 3

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V

connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

1@) =
8 4=
o) 5

RGB LED Fan ———

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V].

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MS!'s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs

EZ Debug LED
These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[= =]

@ [1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[ 1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

I BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

XMP LED
This LED indicates the XMP (Extreme Memory Profile) mode is enabled.

[= =] [=R=I"

XMP LED

o ooo al]

=
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Installing OS, Drivers & Utilities

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.

3. Press the Restart button on the computer case.

4. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test] to get into Boot
Menu.

5. Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.
Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI Driver Disc.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

1. Open the installer as described above.

2. Click the Utilities tab.

3. Select the utilities you want to install.

4. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

5. The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing 0S, Drivers & Utilities
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

¢ Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

¢ In MSI Dragon Center application, click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7: Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

*When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

3. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

4. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with MSI DRAGON CENTER

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI DRAGON CENTER.
Select BIOS Update.

Click on Scan button.

Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.

a LD

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch

Setup Mode switch Screenshot

Avarce o Language
System
information

OC.GENIEA Boot device

switch priority bar

Information

display

M-Flash

T .

Favorites, Function

buttons

Hardware

Monitor

e OC GENIE 4 switch - click on it to toggle the OC GENIE 4 for OC.

& Important

Please don’t make any changes in OC menu and don't load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the OC GENIE 4 function.

e XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. (Extreme
Memory Profile). Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will
only be available if the X.M.P. supported memory module is installed.

e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

& Important

In search page, only the F6, F10 and F12 function keys are available.
* Language - allows you to select the language of BIOS setup.

 System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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¢ Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

 Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, M.2/0ptane Genie,
Hardcore Mode, AHCI/RAID, Indication LED Control and RGB Light Control by clicking
on their respective button.

e M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

¢ Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It
allows you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/
frequently-used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC... etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page [Favorite 1~5)
1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.
Right-click or press F2 key.
Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page
1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode
Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch Screenshot

Setup Mode switch

Language

System
information

OC GENIE 4

switch Boot device
priority bar
SETTINGS
— —
BIOS menu BIOS menu
selection selection

Menu display

¢ BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.
= 0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency
may get better performance.
* M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.
= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.
= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

e Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

& Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use OC GENIE 4 function for
easy overclocking.

e The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

» 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*
Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

[All Core] Enables the CPU Ratio. All CPU cores will run the same CPU ratio that
be set in CPU Ratio.

[Per Core] Enables the Core X X of X xxxx MHz. Sets each CPU core ratio
separately.

[Turbo Ratio] Enables the X-Core Ration Limit. This option only appears when a CPU
that supports this function is installed.

P X-Core Ratio Limit [Auto]*

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Per Core.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instruction set. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

» Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

P Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.

P EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

P Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Enables or disables Enhanced Turbo function for all CPU cores to boost CPU
performance. This item appears when the installed CPU supports this function.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] All CPU cores would be increased to maximum turbo ratio.
[Disabled] Disables this function.

P CPU Base Clock (MHz)

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Sets the applying mode for adjusted CPU base clock.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Next Boot] ~ CPU will run the adjusted CPU base clock at next boot.
[Immediate] CPU runs the adjusted CPU base clock immediately.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. [Extreme Memory Profile] is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is
installed.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

P Load Memory Presets [Disabled]*
Load OC Memory Preset will optimize the timing, voltage of installed memory module.

& Important

Manual tweaking or fine-tune preferred parameter is still reccommended due to
different memory module manufacturing quality.

» Memory Try It ! [Disabled]

It improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become un-stable or un-bootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

P CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.
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» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

P CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU

or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

P 0OC Quick View Timer [3 Sec]*

Sets the duration of OC setting values showed on the screen. If set to Disabled, BIOS
will not show the variations of OC setting.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

P CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMA1/A2/B1/B2/C1/C2/D1/D2 Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

P CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

P> Active Processor Cores Control [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.
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P Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

P Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0) technology.

P Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

P Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher].

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU

from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

» Intel C-State [Autol]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.
[Disabled]  Disable this function.
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» C1E Support [Disabled]
Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.

P> Package C State limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

P CFG Lock [Enabled]
Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Locks the CFG lock bit.

[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.

P Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

P> Long Duration Maintained (s) [Auto]
Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

P> Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

P CPU Current Limit (A) [Autol]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

P Internal VR OVP OCP Protection [Auto]

Enables or disables the over-voltage protection and over-current protection for
CPU internal VR (Voltage Regulator). This item only appears when a CPU that
support this function is installed.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Enables the limitation of internal VR for over-voltage protection and
over-current protection.

[Disabled] Disables this function for overclocking.

P Internal VR Efficiency Management [Auto]

Enables or disables the CPU internal VR efficiency management. This item only
appears when a CPU that support this function is installed.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] Enables the VR effciency management for power-saving control.
[Disabled] Disables this function.

44 BIOS Setup
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

e Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation benétigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Spezifikationen

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Multi-GPU

4 Spezifikationen

Unterstitzt Intel® Core™ X-Serie Prozessor Familie fir
Sockel LGA2066

Intel® X299 Chipsatz

e 8x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 256 GB

= Unterstiitzt DDR4 4200+(0C)/ 4000(0C)/ 3800 (OC)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3300(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933/ 2666/ 2400/ 2133
MHz*

¢ Quad-Kanal-Speicherarchitektur

e Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)
e Unterstltzt non-ECC UDIMM-Speicher

e Unterstitzt ungepufferte Speicher

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

** Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt DIMM-Steckplatze.

e 4x PCle 3.0 x16-Steckplatze

= Unterstiitzen den Modi x16/x4/x16/x8 mit der 48-Lane
CPU*

* Unterstitzen den Modi x16/x4/x16/x8 mit der 44-Lane
CPU*

= Unterstitzen den Modi x16/x4/x8/x4 mit der 28-Lane
CPU*

= Unterstiitzen den Modi x8/x4/x8/x0, x8/x4/x4/x4 mit der
16-Lane CPU*

e 1x PCle 3.0 x1-Steckplatz

* Auf der Seite 18 finden Sie eine Ubersicht der PCle 3.0-Bandbreiten.

e Unterstitzt die NVIDIA® SLI™ Technologie
e Unterstitzt die AMD® CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® X299 Chipsatz
e 8x SATA 6Gb/s Anschliisse*
e 2x M.2 Steckplatze (Key MJ*
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s

= Der M2_1 Steckplatz unterstitzt die 2242/ 2260 /2280
Speichergerate

= Der M2_2 Steckplatz unterstiitzt die 2242/ 2260 /2280/
22110 Speichergerate

Aufbewahrung

* Intel® Optane™ Technik
e 1x U.2 Anschluss **

= Unterstitzt PCle 3.0 x4 NVMe Aufbewahrung

* Die M.2 Steckplatze und die SATA Anschlisse teilen die dieselbe Bandbreite.
Auf der Seite 23 finden Sie die U.2-, M.2- & SATA-Kombinationstabelle.

** Der PCI_E2 teilt die Bandbreite mit dem U2_1 Anschluss. Der U2_1 Anschluss
wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie ein PCI_E2-Gerat installieren.

Intel® X299 Chipsatz
e Unterstiitzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fir SATA
Speichergerate

e Unterstitzt RAID 0 und RAID 1 fir M.2 PCle
Speichergerate

1x Intel 1219-V Gigabit LAN Controller*
* 1219 LAN unterstiitzt G3 zu S5 Wake nicht.

¢ Intel® X299 Chipsatz

= 8x USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB] p Anschliisse (4
Typ-A Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschlisse stehen durch die internen USB Anschluss zur
Verfiigung)

= 5x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (4 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 1
Anschluss steht durch die internen USB Anschluss zur
Verfiigung)

* ASMedia® ASM3142 Chipsatz

= 2x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Anschlisse (1 Typ-A Anschluss und 1 Typ-C Anschluss
steht durch die internen USB Anschluss zur Verfiigung)

= 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss steht durch die
internen USB Anschluss zur Verfligung

e USB 2.0 Hub GL850G

= 3x USB 2.0 (High-speed USB] Anschlisse stehen durch
die internen USB Anschluss zur Verfligung.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

1x Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
¢ Unterstitzt S/PDIF-Ausgang

e 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
¢ 1x Clear CMOS Taste

4x USB 2.0 Typ-A Anschlisse

4x USB 3.2 Gen1 Typ-A Anschlisse

1x LAN (RJ45) Anschluss

1x USB 3.2 Gen2 Typ-A Anschluss

1x USB 3.2 Gen2 Typ-C Anschluss

e 5x OFC Audiobuchsen

¢ 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Hintere Ein-/ und
Ausgéange

e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
e 1x 8-poliger ATX12V Stromanschluss
8x SATA 6Gb/s Anschliisse

e 2x USB 2.0 Anschlisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

e 2x USB 3.2 Gen1 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

e 1x USB 3.2 Gen2 Typ-C Anschluss

Interne Anschliisse e 1x 4-poliger CPU-Lufter-Anschluss
e 1x 4-poliger Anschluss fir die Wasserpumpe
e 4x 4-polige System-Lifter-Anschlisse

e 2x Frontpanel-Anschlisse

e 1x Audioanschluss des Frontpanels

¢ 1x RGB-Erweiterungsanschluss

* 1x TPM Anschluss

e 1x Virtual RAID auf dem CPU Anschluss

e 1x Anschluss fir Thunderbolt-Erweiterungskarte

e 1x Power-Taste
Interne Tasten
¢ 1x Reset-Taste

e Tx Clear CMOS Steckbriicke
Steckbriicke
e 1x Gehausekontaktschalter

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

Software

Dragon Center
Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

NUVOTON NCT6797 Controller Chip

e CPU/System Temperaturerfassung
e CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lufterdrehzahlregelung

o ATX Formfaktor
e 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,3 cm)

* 2x 128 Mb Flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

e Mehrsprachenunterstiitzung

e Treiber

e DRAGON CENTER

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Mystic Light
e Hardware Monitor
e True Color

e Live Update

e Speed Up

e Smart Tool Weitere Informationen finden Sie
unter http://download.msi.com/

e Super Charger manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

e DPC Latency tuner

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e Audio

= Audio Boost 4
e Netzwerk

= Intel LAN mit Network Manager
e Speicherung

= Turbo U.2

= Twin Turbo M.2
o Liifter

= Pump-Lifter

= Smart-Liftersteuerung
e LED

= Mystic Light Extension

= Mystic light SYNC

= EZ DEBUG LED
e Schutz

= PCI-E Steel Armor

= U.2 Steel Armor
e Leistung

= Multi GPU - SLI Technologie
Multi GPU - CrossFire Technologie
* DDR4 Boost
= OC Engine (Clock gen)
= USB Anschluss mit Typ A+C
Lightning USB mit ASM3142

* Front Lightning USB 3.2 Gen2 Typ-C
e Stabilitat

= 7000+ Quality Test
e BIOS

= Click BIOS 5

= Dual BIOS

Besondere

Funktionen

e Zertifizierung
* Quadro SLI Ready
* Quadro Ready

8 Spezifikationen



Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard X299-A PRO
Benutzerhandbuch 1
Dokumentation Notifizierung fiir Gehause-abstandshalter 1
Schnellinstallations-anleitung 1
Anwendung Treiber DVD 1
Kabel SATA 6G Kabel 2
Gehause-Aufkleber 1
SATA-Kabelaufkleber 1
Zubehor Produktregistrierungskarte 1
Anschlussblende 1
M.2 Schrauben 3

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie sich

bitte an lhren Handler.

Packungsinhalt
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Riickseite E/A

Audioanschlisse
PS/2 LAN

| |
o __C_loo

==0 == ===5| = || fBO
I
UsB 2.0 UsB 2.0 | Optischer S/PDIF-Ausgang

Clear CMOS Taste ~ USB 3.2 Gen USB 3.2 Gen2 Typ-C
USB 3.2 Gen2 Typ-A

e Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
“Clear CMQOS” fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zurtickzusetzen.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung L'BL" Zustand Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus Keine Verbindung
Gelb Verbindung Gelb Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Blinkt Datenaktivitat

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse
3 € :
Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN J
:a’ @ Hinterer Lautsprecher | o |0
Line-In/ Seitliche PY
Iil @ Lautsprecher
Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher e o 0 o
Mic-In

(®@: Verbindet, Blank: Leer)

10 Riickseite E/A



Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.
Optimierungen

Gerateauswahl

Main Volume

I
Anschluss Verbindungsstatus

e Gerateauswahl - Ermoglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

¢ Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

e Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

¢ Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Riickseite E/A
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

®

Q)

@ e

L) @-@j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

u

AUDIO INPUT

e

G
U

T

)

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

12 Riickseite E/A

AUDIO INPUT
C—
Front
C—

Center/

—9
Rear
™
Side

Subwoofer

—
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Ubersicht der Komponenten

CPU_PWR1 PUMP_FANI1
SYS_FAN1 CPU Sockel CPU_FAN1
;‘ EIFH B = E]
DIMMA2 &) =—DIMMD1
DIMMAT1 — DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
i —
DIMMB!1 DIMMC2
— ATX_PWR1
2l juss
— JUSB5
PCI_E1 —
— JUSB3
M2_1 OO
— A
POl E2 —— SATAV1A2
L_SATAV3AGL
PCI_E3 —
| SATAV5AG
M2_2
PCl_E4———==|O I
PCI_E5 — 1 = — BI0S_SW1
- : ﬂ — SATA7
T8 = & £ b Y o - Samas
JRGBI1
SYS_FAN4
SYS_FAN3
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER1
RESET1 |JBATI

JFP1

Ubersicht der Komponenten
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CPU Sockel

i Abstand zwischen der Mitte 7T
der CPU und dem nédchsten
DIMM-Steckplatz.
o oo ‘
| e— - . : I |
o ooo [l
B =
e L A
© 7 ~
=S
Erklarung zur LGA 2066 CPU @

Die Oberseite der LGA 2066 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck um

die korrekte Ausrichtung der CPU auf dem
Motherboard zu gewahrleisten. Das goldene
Dreieck des Prozessors definiert die Position des
ersten Pins.

& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

* Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization) Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

* Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewahrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

o Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichmafiige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wa&rmeableitung zu erhohen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

* Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstlitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auf3erhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI| iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

14 Obersicht der Komponenten



DIMM-Steckplatze

r

B1B2ATA2

S/KLED : D
ob die insta

unterstitzt.

Rot =

—
C2Cc1D2D1

ie S/K LED zeigt an
llierte CPU 4-Kanal-

oder 2-Kanal-Speicherarchitektur

8 DIMMs-Unterstiitzung

L' (4-Kanal CPU-Architektur)

— Weil} = 4 DIMMs-Unterstiitzung
(2-Kanal CPU-Architektur)

Speichermodul-Installationsempfehlung (4-Kanal CPU-Architektur)

Intel Core X-Serie CPU

Unterstiitzt 4-Kanal

Speicherarchitektur

B1 B2 A1 A2
1 DIMM
2 DIMMs v
3DIMMs | v v
4DIMMs | v v
5DIMMs | v v
6DIMMs | v v |V
7DIMMs | v v |V
8DIMMs | v v |V

C2 C1 D2 D1

{

NENENEN
S ENENENENENEN
S ENENENEN

DIMMA1J

Ubersicht der Komponenten
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J DIMMC2 J DIMMC2
DIMMC1 DIMMC1
DIMMB1 DIMMD1 DIMMB1

DIMMD2
DIMMAT D'E’H'}(‘,,%ZMJ DIMMD1
DIMMA2
DIMMA2

& Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestiicken Sie immer DIMMC1
zuerst.

o Stellen Sie im Dual-/ Triple-/ Quad-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des
gleichen Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher
Kanéle verwenden. Fir jeden Kanal muss zuerst die ungerade Anzahl der DIMM-
Steckplatze installiert werden.

« Einige Speicherriegel kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit Memory Try It ! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie mit
der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten mochten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

o Die Stabilitdt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhangig von der installierten CPU und den installierten Geréten..

o Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com

Ubersicht der Komponenten



Speichermodul-Installationsempfehlung (2-Kanal CPU-Architektur)

D2 D1

A2 Intel Core X-Serie CPU c2 C1

B2 A1

B1

Vi ivi iv | Vv

v

Unterstitzt 2-Kanal

Speicherarchitektur

N

Q\/

/

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs

DIMMB1, B2, AT und A2 sind nicht verfiighar

DIMMD2
DIMMD1

Ubersicht der Komponenten 17



PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze

Die PCle-Lanes der CPU entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

CPU 48-Lane CPU  44-Lane CPU  28-Lane CPU 16-Lane CPU

PCI_E1 PCle x16 PCle x16 PCle x16 PCle x8 PCle x8
PCI_E2 PCle x4 PCle x4 PCle x4 PCle x4 PCle x4
PCI_E3 PCle x16 PCle x16 PCle x8 PCle x8 PCle x4
PCI_E4 PCle x1 PCle x1 PCle x1 PCle x1 PCle x1
PCI_E5 PCle x8 PCle x8 PCle x4 Unavailable | PCle x4

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

18 Ubersicht der Komponenten

Hinweis: Die 28-Lane-CPU
unterstitzt kein 3-Wege-SLI.




& Wichtig

e Wenn Sie eine grofie und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Fiir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

Einbau von SLI-Grafikkarten

Stellen Sie eine ausreichende Stromversorgung fir SLI-Konfigurationen sicher.
Die notwendigen Informationen konnen Sie aus dem Handbuch Ihrer Grafikkarte
entnehmen.

Installation der SLI-Grafikkarten:

1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie die Kabel ab. Installieren Sie lhre
Grafikkarten im PCI_E1 und PCI_E3 Steckplatz.

2. Verbinden Sie beide Karten mit einer SLI-Briicke.

Verbinden Sie alle PCle-Stromanschlisse der Grafikkarten.

Schliessen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie den Computer
ein. Installieren Sie die Treiber und die Software, die im Lieferumfang lhrer
Grafikkarten enthalten sind.

5. Klicken Sie in Ihrem Windows-Desktop auf die rechte Maustaste, und wahlen
Sie NVIDIA Control Panel aus dem Meni aus. Klicken Sie auf Configure SLI,
Surround, PhysX im linken Task-Fensterbereich und wahlen Sie Maximize
3D performance im SLI-Konfigurationsmeni aus, und klicken Sie dann auf
Anwenden (Apply).

_ Configure 5L, Surround, PhysX

& T i)
sy HADIAS G

Set the follzwng:
Sl camtguranen P seters
e 30 peptrmarce e
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#

ag

ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

aa ATX_PWR1

ao

oa 7 Ground 19 Ground

oa

ao 8 PWR 0K 20 Res

ag

1 103gj13 9 5VSB 21 +5V

10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

|Power LED| | Power Switch|

+ 1+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
+|T|' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
o ooo [ 3 HDD LED - 4 Power LED -
:ﬁ; "éi 5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

1|-_||_ 1 Speaker - 2 Buzzer +

JFP2 1 [=]=]aTs]
] +
|—|— 3 Buzzer - 4 Speaker +

M2_1~2: M.2 Steckplitze (Key M)

E E @ Video-Demonstration

- Eine anschauliche Darstellung zur
. Installation eines M.2 Moduls finden Sie
E im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

1. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend lhrer
M.2 SSD Lange.

2. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den
M.2-Steckplatz.

3. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

Die
mitgelieferten —=
M.2 Schraube

Abstands-

halter i ®Wﬂ
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U2_1:U.2 Anschluss

Dieser Anschluss ist ein U.2 Schnittstellenmodul. Pro Anschluss kann ein PCle 3.0 x4
NVMe Speichergerat angeschlossen werden.

E: E @Video-Demonstration

Eine anschauliche Darstellung zur
Installation einer U.2 SSD finden Sie im
Video: http://youtu.be/KgFvKDxymvw

(=]

Installation einer U.2 SSD

1. SchlieBen Sie das U.2-Kabel an die U.2-
Steckverbindung des Motherboards an.

SchlieBen Sie das U.2-Kabel an der U.2 SSD an.
SchlieBen Sie das U.2-Kabel an das Netzkabel an.

U.2 Anschluss

U.2 Kabel

SchlieBen Sie das
U.2-Kabel an das
Netzkabel an

& Wichtig

Der PCI_E2 teilt die Bandbreite mit dem UZ2_1 Anschluss. Der U2_1 Anschluss
wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie ein PCI_E2-Gerat im PCI_E2 Steckplatz
installieren.
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SATA1~8: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

0o

=

| — e
= Ef

O=0000meas ":'lJl‘E

& Wichtig

(@

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die

Folge sein.

* SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Tabelle der M.2-, SATA- & U.2-Gerdtekombination

Steckplatz Kombination
. — Y A, Anteil U
R

PCI_E2 v — _ 3

M2_1 | SATA | PCle

SATA1 — v

SATA2 v Vv h’z 1 Anteil -
(SATA)

SATA3 v v

SATAL v v

M2_2 | Empty | SATA | PCle |

SATAS v — — M2_2 Anteil catas

(SATA)

SATAG v v — .

SATA7 v v — M2 2 4 Anteil o citas-g

SATA8 v v — (PCle)

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': Verfuigbar, —: Nicht verfiigbar, %

:Vorrangig)
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M.2 Steckplatze mit Beispielen zu den verschiedenen
Kombinationsmoglichkeiten

1xM.2 PCle SSD + 8xSATA HDDs + 1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
1xU.2 SSD +7xSATA HDDs + 1xU.2 SSD

[= ] [=Q=]

SATA1
e | — |

SATA

SATA

SATA3

SATAS

2xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs + 2xM.2 SATA SSDs + 6xSATA HDDs +
1xU.2 SSD 1xPCI_E3 device

SATA1

| e— |
H[ |EUS

VRAID1: Virtual RAID auf dem CPU Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie ein VROC-Tastenmodul (Virtual RAID on CPU)
anschlieBen. Aktivieren Sie bitte die VROC-Funktion mit dem Treiber der Intel’ RSTe
(Intel® Rapid Storage Technology Enterprise).

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY

& Wichtig

Das VROC-Tastenmodul ist separat eingekauft.

Jo ooo I]

% L] =1
C=000cmen 51
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

[

| e— |

—o oo0o

E B =
GSrooocmes 554

2 10
1 9

MIC L

Ground

MICR

NC

Head Phone R

MIC Detection

SENSE_SEND

© | o | &~

No Pin

Head Phone L

Head Phone Detection

CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fiir

Liifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin [Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschliefen, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

(S p—

& Wichtig

e Sie konnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus

Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus

1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1

SYS_FAN1/ SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

umschalten und die Lifterdrehzahl dndern.

o Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe Funktion der Liifter nach dem Umschalten

des PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

PWM Mode pin definition

DC Mode pin definition

1 Ground 2

+12V

Ground

2 Voltage Control

3 Sense 4

Speed Control Signal 3

Sense

4 NC

Ubersicht der Komponenten
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2

10

1

9

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfihrende Leitung) und Ground
[Erdleitung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu

Schaden kommen.

* Um ein iPad, iPhone und einen iPod liber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren

Sie bitte die MSI DRAGON CENTER Software.
JUSB3~4: USB 3.2 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 3.2 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,.Stromfiihrende Leitung” und . Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden

kommen.
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JUSB5: USB 3.2 Gen2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.2 Gen2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt Uber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlielen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung
verbinden.

& USBTyp-C
Anschluss auf dem
Frontpanel

—+— USB Typ-C Kabel

JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss kénnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-
Erweiterungskarte anschlieB3en.

[= ] ==]

[ 1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
1 3 SLP S3# 4 SLP Ss#
5 GND

Jo ooo [|
B, =1
D=0 o0 =
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BIOS_SW1: Multi-BIOS Schalter

Das Motherboard hat zwei eigebaute BIOS ROMs (bezeichnet als A und B, Standard
ist BIOS ROM A). Falls ein BIOS abgestiirzt ist, kdnnen Sie durch verschieben des
Schalters zum zweiten BIOS umschalten um zu starten.

¥

BIOS A (. BIOS B

(Standardwert)

BIOS wiederherstellen

Wenn ein BIOS-Update fehlgeschlagen ist und das System nicht gestartet werden
kann, kénnen Sie die folgenden Schritte ausfiihren, um das BIOS wiederherzustellen.
Vor Wiederherstellung laden Sie bitte die neueste BIOS-Version, die dem
Motherboard-Modell entspricht, von der offiziellen MSI Website herunter. Und
speichern Sie die BIOS-Datei im Root-Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

1. Schalten Sie den Computer aus.

2. Wechseln Sie in den normalen BIOS ROM mit dem Multi-BI0S-Schalter.
3. Schliefen das USB-Flashlaufwerk an den Computer an.
4

Schalten Sie den Computer ein und driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die
Taste Del [Entf), um das BIOS zu offnen.

5. Gehen Sie zu BIOS > M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu
starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

6. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

7. Setzen Sie den Schalter auf das ausgefallene BIOS mit dem Multi-BI0S-Schalter
um und klicken Sie auf Yes (Ja), um das BIOS wiederherzustellen.

8. Nachdem der BIOS-Wiederherstellungsprozess vollstandig ist, startet das System
automatisch neu.

& Wichtig

e Bitte schalten Sie den Multi-BI0S-Schalter nicht um, wéhrend das System im
Betrieb ist.

e Sie konnen auch das Dragon Center verwenden, um das BIOS zu flashen. Fiir
weitere Erlduterungen verweisen wir Sie auf den BIOS-Bereich dieses Handbuchs.
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POWERT1, RESET1: Power-Taste, Reset-Taste

Mit dieser Power-Taste kénnen Sie den Computer einschalten. Mit der Reset-Taste
konnen Sie den Computer zurlicksetzen.

[= ] g0 ]

©
©

Power-Taste Reset-Taste

| —
Co ooo

8 =
= oo e

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration loschen wollen,
mussen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[= ] [=N=]

[=T=]

Normal Lose den
Gehauseeingriff aus

e | — |

(Standardwert)

o oo0o0 l]
:z%s

(=N o o == [

Gehdusekontakt-Detektor verwenden

1.

g K~ WD

SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlielen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehduseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JRGB1: RGB LED Anschluss
Mit dem JRGB Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

=] [=g=] P
1
|: 1 +12V 2 G
n
u 3 R 4 B
| e—
o oo ﬂ
=
=3
o oo0o I]
 e—
S =l==ra=]=] =54

RGB-LED-Streifen anschlieBen

E“%#D OO OO0 OO0, 00 OO O 3

RGB
JRGB Verlangerungskabel 5050 RGB LED-Streifen 12V

Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

1@) =
8 4=
o) 5

RGB-LED-Liifter ——

System-Lufter-Anschluss

& Wichtig

» Der JRGB Anschluss unterstiitzt 5050 RGB LED-Streifen (12V/G/R/B) mit der
maximalen Leistung von 3 A (12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

[= =]

@ [1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[C1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[C1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

XMP LED
Diese LED zeigt an, der XMP (Extreme Memory Profile] Modus aktiviert ist.

[= =] [=R=I"

XMP LED

o ooo al]

=
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Installation von 0S, Treibern und Utilities

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows’ 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wihrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test], um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wabhlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10” zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows" 10.

2. Legen Sie die MSI° Treiber Disk in das optische Laufwerk.

3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wahlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrager aus, und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, kénnen Sie das Programm DVDSetup.exe im
Hauptverzeichnis der MSI Treiber CD auch manuell ausfiihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

8. Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Offnen Sie den Installer wie beschrieben.
2. Klicken Sie auf Utilities.

3. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

4. Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

5. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie zum Beenden auf OK.

7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von 0S, Treibern und Utilities
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritte, um das BIOS Setup aufzurufen.

e Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

e Verwenden Sie die MSI Dragon Center Anwendung. Klicken Sie die GO2BIOS-Taste
und driicken Sie OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspringlichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Dricken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.

e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke/ Taste an das Motherboard an.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke® nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit MSI DRAGON CENTER

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI DRAGON CENTER".
2. Waihlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wiahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

BIOS Setup
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter Screenshot

Setup Modus Schalter

IMISi cLicw Sprache
LN
— System-
information
OC GENIE 4 Bootgerate-
Schalter Prioritatsleiste
Informations- ||l
anzeige
M-Flash
!
Favoriten Funktions-
tasten
Hardware

Monitor

e OC GENIE 4 Schalter - Klicken Sie den Schalter, um OC GENIE 4 fiir OC zu wechseln.

& Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC Menu und laden Sie keine Standardwerte wahrend
OC GENIE 4 aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitadt des Systems zu
gewahrleisten.

* XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duB3eren Kreis, um ein X.M.P.
Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfligung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.

e Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

e Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion kdnnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

& Wichtig

Auf der Suchseite stehen nur die Fé-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
* Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

 Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.
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¢ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

* Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, M.2/0ptane
Genie, Hardcore Mode, AHCI/RAID, Indication LED Control und RGB Light Control
durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Menii des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Menu aufzurufen. Hier
kénnen Sie |hre personliches BIOS-Menii erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kdnnen Sie ein BIOS-Menii (zum
Beispiel: Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufligen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kénnen die Maus nicht nur Uber einen Eintrag im BIOS-Menil sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus liber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus
Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

XMP Schalter Screenshot

Setup Modus Schalter
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¢ BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Menii werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen tber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

¢ Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Meni kénnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard iibertakten.
Bitte fihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich (iber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

M-FLASH

& Wichtig

o Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Fine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmaf3inahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die OC GENIE 4 Funktion.

e Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhangig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*
Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstiitzt.

[All Core /Alle Kerne] Aktiviert die Option CPU Ratio. Alle CPU-Kerne kénnen mit
der gleichen CPU Taktrate betrieben werden, die in CPU Ratio
festgesetzt wurde.

[Per Core /Pro Kern] Aktiviert die Core X X of X xxxx MHz. Legt die CPU Taktrate fir
jeden Kern separat fest.

[Turbo Ratio] Aktiviert die X-Core Ratio Limit. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Funktion unterstitzt.
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P X-Core Ratio Limit [Auto]*

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Option kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio
eingestellt.

» Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

P Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Optionen kann nur gedandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Per Core
eingestellt.

p CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kénnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion untersttzt.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

P Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-Funktionen
zu 6ffnen oder zu schlieBen.

P EIST [Enabled]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel” SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

P Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel” Turbo Boost. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung bendtigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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» Enhanced Turbo [Auto]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Turbo Funktion fir alle CPU-
Kerne, um die CPU-Leistung zu steigern. Diese Option wird angezeigt, wenn die
installierte CPU diese Einstellungen unterstitzt.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Alle CPU-Kerne werden mit maximalem Turbo konfiguriert.
[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

[Disabled] Disables this function.

» CPU Base Clock (MHz)

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Einstellung des angepassten CPU Grundtakts.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Next Boot]  Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt nach einem
Neustart.

[Immediate] Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt sofort.

P Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP) basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstitzen.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstitzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverldssiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

P Load Memory Presets [Disabled]*

Selektiert die voreingestellten Ubertaktung-Parameter des Speichers (einschlieBlich
Spannung und Timing), um die installierten Speicherleistung von BIOS zu optimieren.

& Wichtig

Manuelle Anpassung oder Feineinstellung der Speicherparametern wird wegen des
verschiedenen Speichertyps und der Qualitdt bevorzugt.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option .Memory Try It!” dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.
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» DRAM Timing Mode [Link]

Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fiir alle
Speicherkanale.

[UnLink] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die
einzelnen Speicherkanale.

P Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, l[dschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt . Steckbriicke
zur CM0OS-Léschung/ Clear CMOS Taste”, um die CMOS-Daten zu léschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiilerung und Priifung des Speichers fir

jeden Boot.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird

aus dem Archiv der ersten Initiilerung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
geprift.

P CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

P CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Legt die Dauer der Anzeigezeit von Ubertaktung-Einstellungswerten fest. Wenn die
Einstellung auf Deaktiviert gesetzt ist, wird das BIOS die unterschiedlichen OC-
Einstellungen nicht anzeigen.

P CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.
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P CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Untermentii zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Unterment zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMA1/A2/B1/B2/C1/C2/D1/D2 Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen.

P Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne innerhalb
des Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen simultan
durchfiihren konnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der
Systemleistung ein. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstiitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.
[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstitzt.

P> Active Processor Cores Control [All]
Hier kdnnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.

P Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit dlteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

P> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermdglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

P Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0)
Technologie.
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P Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann frithzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

P Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermaglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

P CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstiitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstitzt.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schiitzen.

[Enabled] Drosselt den CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur lber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel C-State [Auto]
Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermaglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

P C1E Support [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermdglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

P Package C State limit [Auto]

Hier konnen Sie einen CPU C-State-Modus fiir Stromsparen auswahlen, wenn
das System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhangig von der
installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

P> CFG Lock [Enabled]
Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.

[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.
[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.
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P Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

P Long Duration Maintained (s) [Auto]
Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

P> Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

P CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

P Internal VR OVP OCP Protection [Auto]

Aktivieren oder deaktivieren Sie den Uberspannungsschutz und Uberstromschutz
fir den CPU internen Spannungsregulator (VR/ Voltage Regulator). Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Funktion unterstitzt.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Legt die Spannungsbegrenzung der CPU internen VR fir
Uberspannungsschutz und Uberstromschutz.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion zum Ubertakten.

P Internal VR Efficiency Management [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das CPU-interne VR-Effizienzmanagement. Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Funktion unterstitzt.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Aktivierung des VR Effizienzmanagements fir Energieersparnis.
[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mere pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte meére ou ailleurs dans le boitier de
l'ordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Sivous avez besoin d'aide pendant Uinstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’'installer les composants d'ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre "humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= |a carte mére est cassée.

e Ne pas mettre la carte meére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60° C (140° F) sous peine de 'endommager.

Informations de sécurité



Spécifications

CPU

Chipset

Mémoire

Slots d’extension

Multi-GPU

4 spécifications

Support la famille des processeurs Intel® Core™ série X
pour socket LGA2066

Chipset Intel® X299

e 8 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 256G0

= Support DDR4 4200+(0C) / 4000(0C) / 3800 (OC) /
3733(0C) /3600(0C) / 3466(0C) / 3400(0C) / 3333(0C]) /
3300(0C) /3200(0C) / 3000(0C) / 2933 / 2666 / 2400 / 2133
MHz*

e Architecture mémoire quatre canal
* Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)
e Support mémoire non-ECC UDIMM

e Support mémoire un-buffered
* Veuillez vous référer au site http://www.msi.com pour les derniéres
informations sur la mémoire.

** Référez-vous a la section des Slots DIMM pour plus de détails.

e 4xslots PCle 3.0x 16

= Support les modes x 16 /x4 /x 16 / x 8 avec un
processeur a 48 voies*

= Support les modes x 16 /x4 /x 16/ x 8 avec un
processeur a 44 voies*

* Support les modes x 16/ x 4/ x 8/ x 4 avec un
processeur a 28 voies*

= Support lesmodes x8/x4/x8/x0,x8/x4/xb4/xk
avec un processeur a 16 voies*

e T xslot PCle 3.0x 1

* Veuillez vous référer a la page 18 pour le tableau de la bande passante du PCle

3.0

e Support de la technologie NVIDIA® SLI™
 Support de la technologie AMD® CrossFire™

Suite du tableau sur la page suivante




Stockage

Suite du tableau sur la page précédente

Chipset Intel® X299
e 8 x ports SATA 6Gb/s*
* 2 x slots M.2 (Touche MJ*
= Support jusqu’a PCle 3.0 x 4 et SATA 6Gb/s

= Le slot M2_1 supporte des périphériques de stockage
2242/ 2260/ 2280

= Le slot M2_2 supporte des périphériques de stockage
2242/ 2260/ 2280/ 22110

* Intel® Optane™ Memory Ready
e 1 xportU.2**
= Support le stockage PCle 3.0 x 4 NVMe

* Les slots M.2 et les ports SATA partagent la méme bande passante. Référez-
vous a la page 23 pour le tableau de combinaison U.2, M.2 et SATA.

** Le slot PCI_E2 partage la bande passante avec le port U2_1. Le port U2_1 est
désactivé lorsqu’un périphérique PCI_E2 est installé.

Chipset Intel® X299

e Support RAID 0, RAID1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Support RAID 0 et RAID 1 pour les périphériques de
stockage M.2 PCle

1 x contréleur Intel 1219-V Gigabit LAN*

* Le réseau local ne supporte pas un réveil allant du mode G3 vers le mode S5

e Chipset Intel® X299

= 8x ports USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) (4 ports
Type-A sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
Uintermédiaire des connecteurs USB internes)

= 5x ports USB 2.0 (High-speed USB) (4 ports Type-A sur
le panneau arriére, 1 port disponible par Uintermédiaire
de connecteur USB interne)

e Chipset ASMedia® ASM3142

= 2 x ports USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) (1
port Type-A et 1 port Type-C sur le panneau arriére)

= 1 x port USB 3.2 Gen2 Type-C connecteur USB interne
* USB 2.0 Hub GL850G

= 3 x ports USB 2.0 (High-speed USB] disponibles par
l'intermédiaire des connecteurs USB internes.

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications



Suite du tableau sur la page précédente

1 x Realtek® ALC1220 Codec
o Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/ PDIF optique

e 1 x port combo clavier / souris PS/2

¢ 1 x bouton Clear CMOS

e 4 x ports USB 2.0 Type-A

e 4 x ports USB 3.2 Gen1 Type-A

e 1 x port LAN (RJ45)

e 1 x port USB 3.2 Gen2 Type-A

1 x port USB 3.2 Gen2 Type-C

¢ 5 x jacks OFC audio

¢ 1 x connecteur Sortie S/ PDIF optique

Connecteurs sur le
panneau arriére

¢ 1 x connecteur d'alimentation principal ATX a 24 broches
¢ 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V a 8 broches
¢ 8 x connecteurs SATA 6Gb/s

2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e 2 x connecteurs USB 3.2 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.2 Gen1)

e 1 xport USB 3.2 Gen2 Type-C
¢ 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches
Connecteurs

internes ¢ 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

e 4 x connecteurs de ventilateur systéme a 4 broches
e 2 x connecteurs de panneau avant
¢ 1 x connecteur audio avant

e 1 x connecteur d'extension RGB

1 x connecteur de module TPM
e 1 x connecteur Intel® RAID virtuel sur CPU (VROC)

e 1 x connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

_ e 1 x bouton d’alimentation
Boutons internes

1 x bouton de réinitialisation

e 1 x cavalier Clear CMOS
Cavalier ) .
e 1 x connecteur Intrusion Chassis

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

Controleur E/ S Contréleur NUVOTON NCT6797

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Moniteur systéme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systeme

e Format ATX
e 30,5cmx243cm (12" x9,67)

Dimensions

e 2 x flash 128 Mb
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

Fonctions BIOS

e Multilingue

¢ Pilotes

e DRAGON CENTER

Logiciel e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Mystic Light
e Hardware Monitor
e True Color

Fonctions Dragon e Live Update
Center « Speed Up

Référez-vous au site http://
download.msi.com/manual/mb/
DRAGONCENTER2.pdf pour plus de
détails.

e Smart Tool

e Super Charger

e DPC Latency tuner

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications


http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Suite du tableau sur la page précédente

e Audio
= Audio Boost 4
e Network
= Intel LAN avec Network Manager
e Stockage
= Turbo U.2
= Twin Turbo M.2
¢ Ventilateur
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
e Protection
= PCI-E Steel Armor
Fonctions spéciales = U.2 Steel Armor
e Performance
= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
* DDR4 Boost
= OC Engine(Clock gen)
= USB de type A+C
= Lightning USB avec ASM3142
* Front Lightning USB 3.2 Gen2 type C
e Stabilité
= 7000+ Quality Test
e BIOS
= Click BIOS 5
= Dual BIOS
e Certification
* Quadro SLI Ready
* Quadro Ready

8 spécifications



Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d'emballage de votre carte mére. L'emballage

doit contenir :

Carte mere X299-A PRO
Manuel dutilisation 1
Documentation Avertissement sur l'utilisation des 1
entretoises
Guide d’installation rapide 1
Application DVD de pilotes 1
Cable Cable SATA 6Gb/s 2
Insigne pour chassis 1
Etiquettes pour cables SATA 1
Accessoires Carte d’enregistrement de produit 1
Protection /0 Shielding 1
Vis M.2 3

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé ou

manquant.

Contenu
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Panneau arriere Entrée / Sortie

Ports Audio
PS/2 LAN

| |
o __C_loo

== o1 == == =3 & || {lO
i
UsB 2.0 USB 2.0 | Sortie S/ PDIF optique

Bouton Clear CMOS USB 3.2 Gen1 USB 3.2 Gen2 Type-C
USB 3.2 Gen2 Type-A

e Bouton Clear CMOS - Eteingnez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton Clear
CMOS pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

Tableau explicatif de Uétat de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion
et Uactivité

Speed LED

] ] Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps

Eteint Pasd i

e as de connexion Vert Débit de 100 Mbps
J (©] i t

aune onnexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
|

Ports Audio

C Sortie centre / Caisson de basse [
@ @ Sortie audio haut-parleur arriére [ N J

Entrée Ligne / Sortie audio haut-

Iil C parleur coté
E —| Sortie Ligne / Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

o O o o |

(®@: connecté, Espace : vide)

10 Panneau arriére Entrée / Sortie



Realtek Audio Console

Aprés linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
parameétres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d’application

Sélection du __|
périphérique

Volume principal

Parametres du connecteur  Etat des prises Jack

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d'entrée.

¢ Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche / droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Paramétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous achetez.

Panneau arriére Entrée / Sortie
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Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés au casque et au
microphone

By =

L) @-@j

Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

¢ e
T oo

O L)

T

Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

(—[FE -]

Rear Front

o 6
Side SucbevC(t)eorf/er
=z o9 @4

—
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Vue d’ensemble des composants

CPU_PWR1 PUMP_FAN1
Socket
SYS_FlAN1 processeur CPU_FAN1
;‘ EIFH B = E]
DIMMA2 &) =—DIMMD1
DIMMA1 = DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
i —
DIMMB! DIMMC2
— ATX_PWR1
2l jus4
— JUSB5
PCI_E1 —_—
— JUSB3
M2_1 OO
— A
PCLE2 —— SATAV1A2
L SATAVW3A4
PCI_E3 —
| SATAWGSAG
M2_2
PCl_E4———==|O I
PCI_E5 — 1 = — BI0S_SW1
- : ﬂ — SATAT7
M8 = L Ed byl MHe]le] HET — SATAS
JRGB1
SYS_FAN4
SYS_FAN3
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER]
RESET1 [JBAT1
JFP1

Vue d’ensemble des composants
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Socket processeur

Distance entre le centre du
CPU et le slot DIMM le plus
proche.

o ooo a[l

=
o= ooocoeo EeE

Présentation du socket LGA 2066

Sur le socket LGA 2066, vous remarquerez quatre
encoches et un triangle doré servant d’indicateurs
pour placer le processeur dans la bonne position.
Le triangle doré correspond a la broche 1 du
processeur.

& Important

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le céble d’alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA [Return Merchandise Authorization), MSI
n'acceptera pas les cartes mere dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d’un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d'améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches de
['emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant linstallation.

e Cette carte mére supporte ['overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer l'overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n'est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

14 Vue d’ensemble des composants



Slots DIMM

LED S/K : La LED S/K indique si
le processeur installé supporte
'architecture de mémoire a 4
canaux ou a 2 canaux.

Rouge = support 8 DIMMs
(processeur a 4 canaux)

-
Blanc = support 4 DIMMs

- (processeur a 2 canaux)

r

B1B2ATA2 C2c1D2D1

Installation recommandée de module mémoire (processeur a 4 canaux)

B1 B2 A1 A2 CPU Intel Core série X C2 C1 D2 D1

{

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs
5 DIMMs
6 DIMMs
7 DIMMs
8 DIMMs

Support l'architecture de
mémoire a 4 canaux

«

AN ANENENENEN
SISIS|ISIS SIS
AN ANENAN
SISIS|ISIS SIS
SISIS|S|S

DIMMA1J

Vue d’ensemble des composants 15
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J DIMMC2 J DIMMC2
DIMMC1 DIMMC1
DIMMB1 DIMMD1 D'Sﬂﬂﬁhz DIMMD2
DIMMA1 DIMMA1 DIMMD1
DIMMA2
DIMMA2

& Important

e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans ['emplacement DIMMC1 en
premier.

e Pour garantir la stabilité du systéme au mode de double / triple / quatre canal,
assurez-vous d'installer les modules de mémoire du méme type et de la méme
densité en mode double canal. Et pour chaque canal, 'emplacement DIMM impair doit
étre installé en premier.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner & une fréquence réduite par rapport a

la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire

dépend du Serial Presence Detect [SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction Memory Try It ! pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

¢ [l est recommandé d'utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d'offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

o La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de ['overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

o Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.

Vue d’ensemble des composants



Installation recommandée de module mémoire [processeur a 2 canaux)

CPU Intel Core série X

D2 D1

c2 cC1

A2

B2 A1

B1

v

Vi ivi iv | Vv

v

Support l'architecture de
mémoire a 2 canaux

N

Q\/

/

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs

DIMMB1, B2, A1 et A2 sont indisponibles.

DIMMD2
DIMMD1

Vue d’ensemble des composants 17



PCI_E1~5: Slots d’extension PCle

Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour connaitre les voies PCle du

processeur.
Processeur g?;szf::rs g?zszf::rs g?acsz?::rs processeurs a 16 voies
PCI_E1 PCle x 16 PCle x 16 PCle x 16 PCle x 8 PCle x 8
PCI_E2 PCle x 4 PCle x 4 PCle x 4 PCle x 4 PCle x 4
PCI_E3 PCle x 16 PCle x 16 PCle x 8 PCle x 8 PCle x 4
PCI_E4 PCle x 1 PCle x 1 PCle x 1 PCle x 1 PCle x 1
PCI_E5 PCle x 8 PCle x 8 PCle x 4 indisponible | PCle x 4

Installation recommandée pour une configuration multi-GPU

18 Vue d’ensemble des composants

Remarque : un processeur a 28
voies et 16 voies ne supportent
pas le SLI 3-Way.




& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

* Sjvous choisissez d’installer une seule carte d’extension PCle x 16, nous vous
recommandons d'utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d‘alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

Installation des cartes graphiques SLI

Pour savoir quel type d'alimentation est recommandé pour une configuration SLI,
veuillez vous référer au mode d’emploi de votre carte graphique, afin de parfaitement
répondre a la demande du systéme.

Pour installer les cartes graphiques en SLI :

1. Eteignez votre ordinateur et déconnectez le cordon d'alimentation. Installez deux
cartes graphiques dans les slots PCI_E1 et PCI_E3.

2. Connectez les deux cartes graphiques avec un pont SLI.

~ ~ \

3. Reliez tous les connecteurs d'alimentation PCle des cartes graphiques.

4. Reconnectez le cordon d'alimentation, allumez votre ordinateur et installez les
pilotes et logiciels fournis avec la carte graphique.

5. Faites un clic droit sur le bureau de Windows et choisissez NVIDIA Control Panel
dans le menu. Cliquez sur Configure SLI, Surround, PhysX dans l'onglet a gauche.
Sélectionnez Maximize 3D performance dans le menu de configuration SLI et puis
cliquez sur Apply.

Fie (st Owitop JOSettings beip

G- -0l6

Vue d’ensemble des composants
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CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#

ag

ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

aa ATX_PWR1

ao

oa 7 Ground 19 Ground

oa

ao 8 PWR 0K 20 Res

ag

1 103gj13 9 5VSB 21 +5V

10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

20 Vue d’ensemble des composants




JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

|Power LED| | Power Switch|

+ 1+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
+|T|' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
ﬁ 0 3 HDD LED - 4 Power LED -
= %ﬁ: "éi 5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

1|-_||_ 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 1 [=]=]aTs]
] +

L I—|Speaker| | 3 Buzzer - 4 Speaker +

M2_1~2: Slots M.2 (Touche M)

E E @ Vidéo de démonstration

_ Référez-vous a la vidéo d’installation du
E‘ module M.2.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

1. Sinécessaire, déplacez l'entretoise de maniére a
'adapter a la longueur du SSD M.2.

2. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de
30 degrés.

=
o N o o o [ = [ =T =1}

3. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 8.5H fournie.

Vis M.2
fournie

Entretoise

Vue d’ensemble des composants 21



U2_1: Connecteur U.2

Ce connecteur utilise une interface U.2. Chaque port peut étre relié a un périphérique
de stockage PCle 3.0 x 4 NVMe.

E: E @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’installation du
SSD U.2. http://youtu.be/KgFvKDxymvw

(=]

Installation du SSD U.2

1. Branchez le cable U.2 au port U.2 sur la carte
mere.

Branchez le cable U.2 au SSD U.2.

Branchez le cable U.2 au cable de 'adaptateur
d’alimentation.

Connecteur U.2

Cable U.2

Branchez au cable de
l'adaptateur d'alimentation

& Important

Le slot PCI_EZ2 partage la bande passante avec le port U2_1. Le port U2_1 est
désactivé lorsqu’un périphérique PCI_E2 est installé.

22 Vue d’ensemble des composants



SATA1~8 : Connecteurs SATA 6Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

0o

== [ = u u[=]e=] Lﬂ)

& Important

e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

(@

e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

Tableau de combinaison M.2, SATA et U.2

Slot Combinaison
uz2_1 7 v ;Cl E2 Partager U2 1
4>
PCI_E2 v — - -
M2 1 | SATA | PCle
SATA1 — v
SATA2 Vv v '*’2 1 Partager SATAT
— 4>
(SATA)
SATA3 Vv v
SATAG Vv v
M2 2 | Vide | SATA | PCle x
SATAS v — | = M2_2 Partager SATAS
(SATA)
SATAG Vv v — .
SATA7 v v — M2 2 4 Partager . o s g
SATA8 v v — (PCle]

(SATA : SSD M.2 SATA , PCle : SSD M.2 PCle, v : disponible, — : indisponible,

¥ : priorité)

Vue d’ensemble des composants
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Combinaison des slots M.2

1xSSD M.2 PCle + 8 x HDDs SATA 1xSSD M.2PCle + 1 xSSD M.2
+1xSSDU.2 SATA + 7 x HDDs SATA + 1 x SSD
u.2

2 x SSDs M.2 PCle + 4 x HDDs SATA 2 x SSDs M.2 SATA + 6 x HDDs
+1xSSD U.2 SATA + 1 x appareil PCI_E3

e | — |

H

VRAID1 : Connecteur Intel® RAID virtuel sur CPU

Ce connecteur vous permet d'insérer la clé VROC (RAID virtuel sur CPU). Vous devrez
activer la fonction VROC a l'aide du pilote Intel® RSTe (Intel® Rapid Storage Technology
enterprise).

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY

& Important

La clé VROC n’est pas fournie.

| —

Jo ooo I]

| —— B o
C=000cmen 51
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JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

o CR=I 2 10
1 9
I[ 1 MiIC L 2 Ground
u 3 MIC R 4 NC
00 o0 5 Head Phone R 6 MIC Detection
| 7 SENSE_SEND 8 No Pin
Jo ooo EI] 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
————q =
GSrooocmes 554

CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4 : Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de contrdle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM) & un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

@3 @DT ggfnnecteurs pour ventilateurs en mode PWM par
éfaut
1

[

CPU_FAN1/PUMP_FAN1

Connecteurs pour ventilateurs en mode DC par
defaut .

SYS_FAN1/SYS_FAN2/SYS_FAN3/SYS_FAN4

& Important

e Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

 Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Vue d’ensemble des composants
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

e | — |

2 10
1 9
vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par 'intermédiaire d'un port USB, veuillez

installer utilitaire MSIDRAGON CENTER.

JUSB3~4 : Connecteurs USB 3.2 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.2 Gen1 sur le panneau

avant.

o

= 3
C=000coo0 s EEE
4

1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
USB3_RX_DP 13 Ground
Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d’alimentation et de terre doivent étre branchés correctement

afin d'éviter d’endommager la carte.
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JUSBS : Connecteur USB 3.2 Gen 2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

sens.

Port USB Type-C
sur le panneau
avant

Cable USB Type-C

JTBT1 : Connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

Ce connecteur vous permet de relier une carte additionnelle Thunderbolt E/S.

[

o oo0o
B

L= o [ == =]

0

| e— |

g,

FORCE_PWR SCI_EVENT
SLP_S3# SLP_S5#
GND

El
/2
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BIOS_SW1 : Interrupteur Multi-BIOS

Cette carte mére est équipée de deux BIOS ROMs indépendents (étiquetés A et B, celui
par défaut est A). Si un des deux est endommagé, vous pouvez passer a l'autre pour le
démarrage par le glissement de linterrupteur.

¥

BIOSA ummmmmlp BIOS B

(Défaut)

Restauration du BIOS

Si la mise a jour du BIOS a échoué et que le systeme ne peut plus démarrer, vous
pouvez restaurer le BIOS en suivant les étapes suivantes. Avant la restauration,
veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte meére sur le
site MSI. Ensuite, enregistrez le fichier BIOS sur la racine de la clé USB.

1. Eteignez Uordinateur.

2. Basculez vers le BIOS ROM normal avec linterrupteur Multi-BIOS.
3. Connectez le lecteur flash USB a l'ordinateur.
4

Allumez l'ordinateur et appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans l'interface
Setup du BIOS pendant le processus de POST.

5. Choisissez l'onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme
et entrer dans le mode Flash.

6. Choisissez un profil BIOS pour commencer la restauration du BIOS.

7. Basculez vers le BIOS ROM qui a échoué avec Uinterrupteur Multi-BIOS et cliquez
sur Yes (Oui) pour commencer la restauration du BIOS.

Une fois la restauration terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

& Important

e Ne pas utiliser Uinterrupteur Multi-BIOS lorsque le systéme est en cours de
démarrage.

e Vous pouvez également utiliser Dragon Center pour flasher le BIOS. Référez-vous a
la section du BIOS pour plus de détails.
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POWER1, RESET1 : Boutons d’alimentation et de réinitialisation

Les boutons d'alimentation et de réinitialisation vous permettent d'allumer ou de
redémarrer l'ordinateur.

Bouton Bouton de
d'alimentation réinitialisation

CJo ooo [l

B _o
@)= E\:IE

D= 000c

JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=T=]

Conserver Effacer CMOS /
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1.

2
3.
4

Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique.
Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

Branchez de nouveau le cable d’alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

Vue d’ensemble des composants
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

[= ] [=N=]

[=T=]

Normal Commencer l'activité
3 instrusion chassis
(défaut)

e | — |

o oo0o0 l]
:z%s

(=N o o == [

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’alerte a l'écran.
Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset [Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JRGB1 : Connecteur LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12V.

=] [=g=] P
1
|: 1 +12V 2 G
n
u 3 R 4 B
| e—
o oo ﬂ
=
=3
o oo0o I]
 e—
S =l==ra=]=] =54

Connexion du ruban LED RGB

E“%#D OO OO0 OO0, 00 OO O 3

Cable d’extension
Connecteur JRGB  RGB Ruban LED RGB de type 5050,
sortie 12V

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

1) -
24
3 :

Ventilateur LED RGB =

Connecteur de ventilateur systeme

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12V /G /R / B) de type 5050
d’une longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3A
(12v).

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.

Vue d’ensemble des composants
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere.

i ') I CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

[IVGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n'est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

Indicateur LED du mode XMP
Cette LED indique que le mode XMP (Extreme Memory Profile) est activé.

[= =] [=R=I"

XMP LED

| e—

o ooo I]
B =

O=000co00c EEE
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Installer 0S, Pilotes et Utilitaires

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

3.

7.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de U'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test] du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a l'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

7.
8.

Allumez Uordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque de pilotes MSI dans le port USB.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir loutil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d'acces depuis la racine
du disque de pilotes MSI.

L'outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
l'Onglet Pilotes / Logiciels (Drivers / Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes.

1.

g~ oD

N oo

Ouvrez l'outil d'installation comme décrit ci-dessus.

Cliquez sur l'onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer 0S, Pilotes et Utilitaires
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’'endommager le systeme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

 Le BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a ['onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e Les photos ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.
Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pour entrer dans linterface Setup du BIOS, vous pouvez suivre les méthodes
suivantes.

 Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Dans l'application MSI Dragon Center. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK.
Le systéme redémarre et entre dans linterface Setup du BIOS.

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4 : Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé : Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d'écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT / FAT32 uniquement).

Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
l'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mére.

& Important

Assurez-vous que lordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil a le port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans linterface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéeme.

3. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

4. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec MSI DRAGON CENTER
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI DRAGON CENTER.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur l'icone Download pour télécharger et installer la derniere version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de

Interrupteur XMP modes de réglages

Capture d’écran

MSicLick e Langue

Informations
du systeme

Interrupteur Barre priorité
OC GENIE 4 de périphérique
démarrage
Ecran
d'informations
M-Flash
m !
Favoris Boutons de
Moniteur de fonction
matériel

e Interrupteur OC GENIE 4 - appuyez sur le bouton OC GENIE 4 pour activer cette
fonctionnalité.

& Important

Apreés l'activation de la fonction OC GENIE 4, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module de
mémoire installé.

¢ Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d'écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au format FAT ou FAT32
uniguement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre

la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de l'élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s’affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

& Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte meére, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’informations - cliquez sur les boutons CPU, Memory, Storage, Fan Info et
Help (Aide) & gauche de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

¢ Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer
les fonctions LAN Option ROM, M.2 / Optane Genie, Hardcore Mode, AHCI / RAID,
Indication LED Control et RGB Light Control.

e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS a l'aide d’un disque flash USB.

* Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu
Moniteur de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des
ventilateurs.

¢ Favoris - appuyez sur l'onglet Favoris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans
le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’accueil par défaut) - vous permet de choisir l'un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d'accueil.

= Favorite 1 ~ 5 (Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d'afficher les menus de
réglages BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un paramétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de

Interrupteur XMP modes de réglages Capture d'écran

Langue

Information
du systéme

OC GENIE 4

switch Lo
W Barre priorité

de périphérique
démarrage

SETTINGS

Sélection du
menu BIOS

Sélection du
menu BIOS

Ecran de menu

¢ Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et
du démarrage des périphériques.

= OC - permet d'ajuster la fréquence et la tension. L’'augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d'overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systéme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mére.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

& Important

e L’overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e L'overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n'étes pas familier avec l'overclocking, nous vous recommandons d’utiliser
OC GENIE 4 pour un overclocking simplifié et plus stable.

e Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*
Régle le mode d’application en cours pour le ratio (ou multiplicateur du processeur).
Ce menu n’apparait que si le processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

[All Corel] Active le parameétre CPU Ratio. Tous les coeurs du processeur
fonctionnent avec le méme ratio, paramétré dans CPU Ratio.

[Per Core] Active le Core X X of X xxxx MHz. Régle le ratio de chaque coeur CPU
séparément.

[Turbo Ratio] Active le X-Core Ration Limit. Cette option n'apparait que si le
processeur installé prend cette fonction en charge.

P X-Core Ratio Limit [Auto]*
Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ce

menu n’apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est mis en Turbo Ratio.

P Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne uniquement en lecture seule.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ce
menu n'apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est mis en Per Core.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du cceur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de U'exécution du jeu d'instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

P Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

P Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne uniquement en lecture seule.

P Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 parameétres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

» EIST [Enabled]*
Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du cceur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

P> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur

installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systeme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Active ou désactive la fonction Enhanced Turbo pour tous les coeurs du processeur
afin d'augmenter les performances du processeur. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.
[Enabled] Le ratio de tous les cceurs du processeur sont augmentés au
maximum.

[Disabled] Désactive cette fonction.

P CPU Base Clock (MHz)

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de l'overclocking ne sont pas

garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Définit le mode d’application pour le réglage de la fréquence de base du processeur.
[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Next Boot] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée pour
le prochain démarrage.

[Immediate] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée
immédiatement.

P Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par l'intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.

» DRAM Reference Clock [Autol*

Définit la valeur d'horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Autol

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de l'overclocking
ne sont pas garantis.

P Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

P Load Memory Presets [Disabled]*
Load OC Memory Preset optimisera les timings et les tensions des modules installés.

& Important

L’ajustement manuel est toujours recommandé du fait de la qualité de fabrication
propres aux modules mémoires.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémaoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémaoire.
[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal

de mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéeme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut (référez-vous a la section cavalier / bouton Clear CMQOS pour effacer les
données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut).
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» Memory Fast Boot [Auto]*
Active ou désactive linitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.
[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n’est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systeme.

[Disabled] La mémaoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

P CPU Memory Changed Detect [Enabled]*
Active ou désactive les messages d'alerte systeme au démarrage suite au
remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Définit la durée pendant laquelle les valeurs de réglages d'overclocking sont affichées
sur l'écran. Mis en Désactivé, le BIOS n’affichera pas les variations de réglages
d’overclocking.

P CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

P CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMA1/A2/B1/B2/C1/C2/D1/D2Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en lecture
seule.
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P CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d’hyper-threading traite chaque coeur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniére simultanée. Ainsi, les performances systéme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.
[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n'y est pas compatible.

P> Active Processor Cores Control [All]
Vous permet de choisir le nombre des cceurs actifs.

P Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d'entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systeme
d'exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d'entrée de CPUID actuelle.

P Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-forme
visant a faire fonctionner plusieurs systémes d'exploitation dans des
partitions indépendentes. Le systeme peut fonctionner virtuellement
comme des systemes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct 1/0).

P Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d'acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

P Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire le
temps de latence et ajuster les performances dans l'application
spécifique.

[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.
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P CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.

P Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit l'horloge du coeur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction adaptive temperature.

P Intel C-State [Auto]
Intel C-state est une technologie de gestion d'alimentation du processeur définie
par linterface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systéme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser U'énergie. En effet, le
systeme d’exploitation envoie une requete au processeur pour le forcer a s'arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant a économiser l'énergie quand le systeme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

P Package C State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser
'énergie lorsque le systeme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.

»> CFG Lock [Enabled]
Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.

[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.
[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

P Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

P Long Duration Maintained (s) [Auto]
Définit la durée d'utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).

P Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.
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P> CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum du package du processeur en
mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,
le processeur réduit automatiquement la fréquence du cceur pour réduire la
consommation d'énergie.

P Internal VR OVP OCP Protection [Auto]

Active ou désactive la protection sur tension et la protection sur-courant pour
VR (Voltage Regulator] du CPU. Ce menu n’apparait que si le processeur installé
prend cette fonction en charge.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Définit la limite de tension sur le VR interne du CPU pour la
protection sur-tension et la protection sur-courant.

[Disabled] Désactive cette fonction pour l'overclocking.

P> Internal VR Efficiency Management [Auto]

Active ou désactive la gestion d’efficacité de VR interne du CPU. Ce menu
n'apparait que si le processeur installé prend cette fonction en charge.

[Auto] Le réglage est configuré automatiquement par le BIOS.
[Enabled] Active la gestion d'efficacité VR pour le contrdle d'économie
d'éngergie.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHUe NPoOAYKLUU

e KOMMOHEHTbI, BXOAALLME B KOMMJIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexnaeHbl
CTaTUYeCKUM 371eKTpU4eCTBOM. ﬂ,ﬂﬂ ycneu.|H017| C60pKM KoMnbtoTepa, noxanyMCTa,
cne,u,y|7|Te YyKa3aHUAM HuMXxe.

e YbepunTech, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbloTepa NOAKYEHb! JO/KHbIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeANHEHNS KOMMOHEHTOB MOTYT NPUBECTU Kak k cbosimM B paboTe, Tak 1
nosiHoi HepaboTocnocobHOCTH KoMMblOTepa.

® YT0bbl n3bexaTb I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMNOHEHTOB NfaThl BCerfga Aep>Xute ee 3a Kpas.

e [pun cbopke KOMMblOTEpPa peKOMEHAYeTCs Noib30BaThCs 31EKTPOCTaTUYECKUM
bpacnetoM. B cnyyae, ecnv 3To HeBO3MOXHO, Nepef, paboTow ¢ NnaTon cCHUMUTE
3/1IEKTPOCTAaTUHECKMIA 3apsf, CO CBOEr0 TeNa, MPUKOCHYBLUUCL K METANIMYECKOMY
npeaMeTy.

e B cnyyae, ecqiv MaTepuHCKaa nnaTa He yCTaHoBJ1IeHa B KOPNyC, XpaHnTe ee B
aHTMCTaTUYeCKON ynakoBKe Uan Ha aHTUCTaTU4YeCKOM KOBpUKe.

e [epep BKtoYeHMEM KoMMbloTepa yBeAnTeCh, YTO BCe BUHTLI KPEMNaeHUs U Apyrve
MeTaIMyecKme KOMMOHEHTLI Ha MaTePUHCKOM MJiaTe U BHYTPU KOPMyCa HagexHO
3aduKcHUpoBaHbI.

e He BKNtoyanTe KoMnbtoTep, ecnu c60p|<a He 3aBeplleHa. 370 MOXET npuBecTu K
noBpe>XXAeHNo KOMMOHEHTOB, a Tak>Ke TpaBMUPOBaHWIO MOJib30BaTeNd.

e Ecnu BaM Hy>KHa noMolub Ha ntobom atane cbopku KoMmnbloTepa, MoXanymncra,
obpaTtuTech K cepTUPULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

e Bcerpa BbIk/tOYanTe NMUTAHWE U OTCOEAUHANTE LWHYp NUTaHUA OT SHEKTpVIL‘IECKOIZ
po3eTKu nepen yCTaHOBKOf;I nnun yganeHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KoMnMbtoTepa.

e CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO AJIi CMPaBKMK.
e He ponyckaiTe Bo34eNCTBUS HA MAaTEPUHCKYHO NiaTy BbICOKOM BAAXHOCTU.

e [epep TeM Kak NoAKIOUUTL BIOK NMUTAHKUS KOMMbIOTEPA K 371eKTPUYECKON po3eTke
ybenuTech, 4TO HaMNpsXKeHWE 3JIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMpPSXKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
6n0Ke NUTaHuS.

e Pacnonarante LWHYp NMUTaHUA Tak, yToObI Ha HEero He Mornam HaCTynuTb ntogun. He
CTaBbTe Ha WHYP NMUTaHUA HUKaKUX NnpeaMeToB.

° H906XO,D,I/IMO y4uUTbIBaTb BCe npefocrtepexeHnda n npepynpexneHnd, ykazaHHble Ha
MaTepMHCKOlZ nnarte.

e [1pv BO3HWKHOBEHMM NtOBON M3 MepevncneHHblX HUXe CUTyaunin obpaTuTech B
CEepPBUCHbIV LLEHTP 418 NPOBEPKM MAaTEPUHCKON NnaThl:

" I'Iona,u,aHMe JKNAKOCTW BHYTPb KOMMblOTEPA.
" MaTepMHCKaﬂ nnata noaseprinacb BOBﬂ,eVICTBVIIO Bnaru.

" MaTepMHCKaﬂ njata He pa60TaeT A0JIKHbIM 06pa30M W HEBO3MOXHO HanaanTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoJib30BaTeNd.

- MaTepMHCKaﬂ nnaaTta nojsy4yuna nospexaeHusa npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata nMeeT ABHble NPU3HaKN NOBPeXAeHUA.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTty B MecTax ¢ TeMnepaTtypoi Boiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTU K e MOBPEXAEHMIO.
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TexHUYeCcKne XxapaKTepUCTUKU

Mpoueccop Egigggz«a npoueccopos Intel® Core™ cepwu X ans cokera

Yuncer Intel® X299

e 8x cnotoB namaTn DDR4 ¢ nogpepxkon po 2566

* Moppepxka DDR4 4200+(0C)/ 4000(0C)/ 3800 (OC)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3300(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933/ 2666/ 2400/ 2133
MI*

e YeTbipexkaHanbHas apxutekTypa namsatu
MamaTte ® .
¢ Moppepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)
e MMoppepxka non-ECC UDIMM namstn

e [Noppaep>xka HebydepnsoBaHHOW NaMATH

* nﬂﬂ nonyyeHus I'IOC}'IGAHEIZ MH¢OpMaLLVIVI 0 noqnep)KMaaeMoﬁ naMmqaTn, noceTute
http://www.msi.com

** Ins nogpobHocTeit cM. paszaen «Cnotel DIMM».

e 4x cnota PCle 3.0 x16

* Moppepxka pexnmos x16/x4/x16/x8 npu
MCMOMb30BaHUUN NPOLLECCOPOB C 48 NMNMHUAMUK*

* [ognepxka pexumos x16/x4/x16/x8 npu
MCMNO/Ib30BaHUMN NPOLLECCOPOB C 44 NTNHUAMMN™

* Moppepxka pexnmos x16/x4/x8/x4 npu

CnoTbl paclumpeHus %
MCMNob30BaHUK NpoLeccopos ¢ 28

* Moaaepxka pexxmmos x8/x4/x8/x0, x8/x4/x4/x4 npu
MCnosnb30BaHUM NpoLeccopoB ¢ 16 AnHUAMU*

e Tx cnot PCle 3.0 x1

* 06paTute Kk cTpaHuLe 18 ons nonyyeHus nHdopmaLmm o Tabnuue nponyckHomn
cnocobHoctn PCle 3.0.

e Mopaepxka TexHonornm NVIDIA® SLI™

Moapep>kka Multi-
GPU ¢ Moppepxka TexHonornm AMD® CrossFire™

MpogonmkeHWe Ha cnefyiollei cTpaHuue
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Hakonutenun

MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

Yuncert Intel® X299
e 8x noptos SATA 6I6/c*
* 2x pasbeMa M.2 (Knoy MJ*
* MNopaepxka PCle 3.0 x4 n SATA 676/c

* Pasbem M2_1 nopaepxuvsaeT Hakonutenwn 2242/ 2260
/2280

* Pazbem M2_2 noppep>xueaeT Hakonutenu 2242/ 2260
/2280/ 22110

* TMopnepxka namMatu Intel® Optane™
e 1x nopt U.2**
= Moppep>xka HakonuTtener PCle 3.0 x4 NVMe
* Pasbembl M.2 v nopTel SATA paspensioT nosiocy nponyckaHus. ObpaTtute k

cTpanuue 23 ans nosnydenns nHdopmaummn o Tabnuue nponyckHoi cnocobHocTn
noptos U.2, M.2 n SATA.

** Noptel PCI_E2 n U2_1 paspenstot nonocy nponyckaHus. Mopt U2_1 bypet
HeJocTyneH nNpw ycTaHoBke ycTpoicTea PCI_E2.

Yuncert Intel® X299

e Mopnpep>xka RAID 0, RAID1, RAID 5 n RAID 10 gns
HakonuTenen SATA

e Moppepxka RAID 0 n RAID 1 gna Hakonuteneit M.2 PCle

1x FurabuTHbl ceTeBo KoHTponnep Intel 1219-V*

* CeTeBol kKoHTponnep Intel 1219 He noaaepxuBaeT GpyHKUMIO BbIBOAA
KoMMbloTepa U3 coctostHuit G3 fo S5

 KoHtponnep Intel® X299

= 8x noptos USB 3.2 Gen1 (SuperSpeed USB) (4 nopTa
Type-A Ha 3agHen naHenu, 4 nopTa [OCTYMHbI Yepes
BHyTpeHHue pasbeMbl USB)

= 5x noptoB USB 2.0 (High-speed USB) (4 nopta Type-A
Ha 3afiHel naHenu, 1 MOPT AOCTYMeH Yepes BHYTPeHHWe
pasbeMbl USB)

e KoHTponnep ASMedia® ASM3142

= 2x nopta USB 3.2 Gen2 (SuperSpeed USB 1076/c) (1
nopt Type-A v 1 nopt Type-C Ha 3agHei naHenw)

= 1x nopTt USB 3.2 Gen2 Type-C pocTyneH yepes
BHYTpPeHHU pa3beM USB

e KoHTponnep USB 2.0 Hub GL850G

= 3x nopta USB 2.0 (High-speed USB) gocTynHbl Yepes
BHYTpeHHMe pa3beMbl USB

Mpomo/mkeHve Ha cneayloLen cTpaHuue

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku
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MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

1x Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-kaHanbHbli High Definition Audio

* Mopnepxka S/PDIF-out

¢ 1X KOMBUHMpOBaHHbIN NopT PS/2 knaBnaTypbl/ Mbilm
e 1x KHOMKa 04MCTKKN AaHHbix CMOS

e 4x nopta USB 2.0 Type-A

e 4x nopta USB 3.2 Gen1 Type-A

e 1x nopt LAN (RJ45)

e 1x nopt USB 3.2 Gen2 Type-A

¢ 1x nopt USB 3.2 Gen2 Type-C

¢ 5x aynmopasbemoB OFC

Pa3beMbl 3agHe#
naHenu

e 1x onTuyeckuit pasbem S/PDIF OUT

® 1x 24-KOHTaKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX
* Tx 8-KOHTaKTHbI pasbema nuTaHus ATX 12B
e 8x pasbemoB SATA 6I6/c

¢ 2x pasbeMa USB 2.0 (nogaepskka 4-x BOMONHNTENbHbIX
noptos USB 2.0)

e 2x pasbema USB 3.2 Gen (nogaepxka 4-x
JonosHUTesbHbIX nopTos USB 3.2 Gen1)

e Tx nopt USB 3.2 Gen2 Type-C

® X 4-KOHTAKTHbI pa3beM BeHTUIATOpPa npoLueccopa
PasbeMbl Ha nnate

® 1X 4-KOHTAKTHbI pasbeM BeHTUNATopa Water Pump
® 4X 4-KOHTaKTHbIX pa3beMa BEHTUIATOpPa CUCTEMbI

® 2x pasbeMa nepefHe NnaHenu

¢ X pa3beM ayAmo nepefHei naHenu

1x pasbeM Ans NoAKYEeHNS YyANMHUTeNnbHoro kabens RGB
* 1x pasbem moayns TPM
* 1x pasbem BupTyanbHoro RAID Ha npoueccope

e 1x pasbeM KapTbl pacwupermsa Thunderbolt

e X KHOMKa NUTaHus
KHonku Ha nnaTe
® 1x KHOMKa nepe3arpysku

e 1x fxamnep o4ncTku faHHbix CMOS

Ixamnep

* 1X pa3beM JaTyunka oTKpbITUS Kopryca

MpoponkeHne Ha cnepyloLen cTpaHuLe

6 TexHuueckue xapakTepucTukm



KoHTponnep BBoAa-
BbIBOAA

AnnapaTtHbiv
MOHWUTOPUHT

®opM-dakTop

MapameTpsi BIOS

MporpammHoe
obecneyeHune

®yHkuuum Dragon
Center

MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

NUVOTON NCT6797

» OnpefeseHvie TeMnepaTypbl Npoueccopa/cucTeMsl

 OnpefesieHyie CKOPOCTU BEHTUIATOPOB npoueccopa/
cucTeMsl

* YnpaBneHue ckopocTbio BEHTUNATOPOB Npoueccopa/
CUCTEMBI

o ATX @opM-dakTop
® 12 x 9.6 gronma (30.5 x 24.3 cmM)

® 2x 128 M6 ¢pnaww
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

® MynbTUA3bIYHBIN MHTepdeic

o [IpanBepsbl

e DRAGON CENTER

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Mystic Light
e Hardware Monitor
e True Color

e Live Update

e Speed Up
e Smart Tool [ns nogpobHocTein obpatutecs http://
download.msi.com/manual/mb/

e Super Charger DRAGONCENTER2.pdf

e DPC Latency tuner

MpogomkeHve Ha clefyiolei cTpaHuue

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku



MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e Aynuo

= Audio Boost 4
e CeTb

= Intel LAN c koHTponnepom Network Manager
e Hakonutenu

= Turbo U.2

= Twin Turbo M.2
e BeHTunatop

= Pump Fan

= Smart Fan Control
e NHpnkaTop

= Mystic Light Extension

= Mystic light SYNC

= EZ DEBUG LED
e 3awmuTa

= PCI-E Steel Armor

= U.2 Steel Armor
e [Tpon3BOAUTENBHOCTD

= Multi GPU - SLI Technology
Multi GPU - CrossFire Technology
* DDR4 Boost

JKCKNIO3UBHbIE

GyHKLUM

* OC Engine(Clock gen)
= USB c unTepoeiicom Type A+C
Lightning USB c koHTponnepom ASM3142

= Lightning USB 3.2 Gen2 Type C Ha nepeaHen naHenu
e CtabunbHocTb

= 7000+ Quality Test
¢ BIOS

= Click BIOS 5

= Dual BIOS
e CepTndukaumns

* Quadro SLI Ready

* Quadro Ready

8 Texnuueckue xapaktepuctukm



KoMnaeKkT noctaBKku

I'IpOBepre KOMMIEKT NOCTaBKn MaTepVIHCKOVI nnaTbl. B Hero pomkHbl BXogUTh

cnepyrwouimne asieMeHTbl:

MarTepuHckas nnata

X299-A PRO

PyKOBO,EI,CTBO nonb3oBaTtend

1

LloKyMeHTbI

YBefoMeHMe 0 cToNKax Ans KpeniaeHna
MaTepVIHCKOVI nnartbl

PykoBopcTBO Mo bbicTpoi ycTaHoBKe

[unck c ytunutammn

[lnck c ppaiBepamu

Ka6enu

Kabenb SATA 6I6/c

Haknelika c norotunom

3TUKETKN Ansi MapknpoBKku kabenen SATA

Akceccyapbl

PernctpaunoHHas KapToyka npogyKkTa

3aFJ'IyLLIKa MaTepMHCKOVI nnatbl Ha 3aHKO0
naHesnb

BuHT pna M.2

& BHuMmaHune!

Ecnu kakoti-nmbo 3n1eMeHT U3 KOMIIeKTa nocTaBku nospexngeH nian oTcyTcTByerT,
ﬂO)KaﬂyIZCTa, CBAXUTECH C rpojaBL oM.

KomnnekT noctaBku
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3apHAs NnaHenb NopToB BBoAa/ BbiBOAa

I'Ioth;il Aygauno

© 0O

© O

PS/2 LAN
I
@ il
(=] (== == | == |
| | |

'S |mo

USB 2.0 USB 2.0

KHonka ouncTku
naHHbix CMOS

USB 3.2 Gen1

USB 3

Ontuyeckunit S/PDIF-0Out
.2 Gen2 Type-C

USB 3.2 Gen2 Type-A

e KHonka ouncTku paHHbIx CMOS - Boikntounte komnbloTep. HaxxmuTe v yaepxvsanTe
KHOMKY o4ncTkM faHHbix CMOS Ha 5-10 cekyHp ana cbpoca HacTpoiiku BIOS no
yMon4aHuto.

Tabnuua coctosiHuii uHgMKaTopa nopta LAN

Mopknioyenue/ Pabota

WHAUKaATOpa

CocTtosiHne Onwucanue

Bbiks. He nogkntoueH
Kentbin MopxntoyeH
Mwuraet Mepepaya faHHbIX

=

CkopocTtb

CocTosiHue

nepenayun AaHHbIX

Onucanue

Bbika. 10 M6uT/c noaknoyeHne
3eneHbli 100 M6uT/c noaknoyeHne
OpaHxeBblit 1 F6ut/c noaknoyeHne

KoHdurypauums noptoB Ayauo

9@

ONC
Loy

MopTebl Ayano

Bebixop, LeHTpanbHoM PY
Konokku/ cabeydepa

Teinos

ble KOJIOHKK

JInneitHbin Bxon/ Boixog
60KOBbIX KOJIOHOK

JInneiiHbIN Bbixoa/ Boixon
$POHTaNbHbBIX KOTOHOK ® o o o

MukpodoHHBbI BXOS,

(@: nopknioyeH, MycTo: He NoakOYEH)

10 3apHss nanens noproB BBOAA/ BLIBOAA




Realtek Audio Console

Mocne yctanoBkmM Realtek Audio Console Bbl MoxeTe ncnonb30BaTh ero s
M3MeHEeHUs NapameTpoB 3ByKa, YTObbI yNyYLIMTL Ka4YeCcTBO 3ByKa.

[lononHutensHble 3pdekTbl

Buibop |
ycTpoiicTBa

Macrep-
FPOMKOCTb

HacTtpoiiku nopkntoueHunit CocrosHue pasbeMoB

° Bbl60P yCTpOﬁCTBa — no3BoNideT Bbl6paTb NCTOYHUK ayano Bbixofa N USMEHUTb
COOTBEeTCTBYOLLME MapaMeTpbl. OTMeyeHHoe yCTpOﬁCTBO 6y,u,eT MCNosib30BaThbCA NO
yMOJ14aHuto.

e [lononHuTenbHble 3P PeKTbl — 3T0 CMMCOK OMNLMIA MO HAaCTPOKe 3BYKOBbIX 3pPeKToB
AJ19 BXOLHOMO W BbIXO[HOIO CMrHana aymMo yCcTpoMCTBa.

e MacTep-rpoMKoCTb — perynvpyeT rpoMKoCTb Uaun banaHc NnpaBoi U NeBOM KOMOHOK,
MOAKIOYEHHbIX K MepefiHel UK 3aiHel naHenu.

e CocTosiHue pa3beMoB - 0T06pa>KaeT BCe yCTpOI;ICTBa BoCrnpounsseneHnd n 3anuncu,
noakKt4YeHHble K KOMMNblOTEPY.

e HacTpoiKku noaKno4eHUin - HacTpanBatoT NapaMeTpbl NOAKIOYEHNS.

ABTOMaTU4YeCcKoe BCMJibiBaloLLLEE ANANIOr0BOE OKHO

Mpv NOAKMIOYEHNN YCTPOIICTBA K pa3beMy ayAno NOsIBUTCS ANanoroBoe OKHO C
npocbboit NOATBEPAMTL MOAKIIOYEHHOE YCTPOMCTBO.

@  Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Kaxxfbli pa3beM CoOTBETCTBYET ero HacTpoiKaM Mo yMos4YaHuio, Kak nokasaHo Ha
credyloLlen cTpaHuLe.

& BHumaHue!

M3obparkeHns: npuBeseHbl NCKIYUTENbHO B CMIPABOYHbLIX Lie/IX U MOTyT OTMYaThbCA
0T pakTUYeCcKumXx.

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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MoaknioyeHne HayLIHUKOB U MUKPOdOHa

By =

L) @-@j

MoaksnioueHne BHeLHero cTepeo ycunutens (KosIoHoK)

AUDIO INPUT

¢ e
T oo

O L)

T

MopknioyeHue 3ByKoBOM cuctemol 7.1

(—[FE -]

Rear Front

o 6
Side SucbevC(t)eorf/er
=z o9 @4

9 e
@@

—

12 3apwss nanens noproB BBOAA/ BLIBOAA



KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NNaThbl

CPU_PWR1 PUMP_FAN1
MpoueccopHbIi
SYS_FAN1 cokeT CPU_FAN1
;‘ EIFH B = E]
DIMMA2 &) =—DIMMD1
DIMMA1 = DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
—
DIMMB DIMMC2
— ATX_PWR1
- JusBs
— JUSB5
PCI_E1 —_—
— JUSB3

M2_1 OO

— A
PCI_E2 — SATAV1AZ

L_SATAVW3A4
PCI_E3 —

2 2 | SATAWGSAG
PCI_E4——1—==|O O O O V21
PCI_E5 — e — BI0S_SW1

- : ﬂ — SATA7
(T == L By Eicd ETfelle] DM | B E —SATAS
JRGB1
SYS_FAN4
SYS_FAN3
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER]
RESET1 [JBAT1
JFP1

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKO nnaThbl 13
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MpoueccopHbINA coKeT

PaccTosiHMe OT LieHTpa
npoueccopa Ao
6nwxaiiwero cnota DIMM.

- o] 59.1‘]2 MM I 59.02 MM I

|

o ooo a[l

=
o= ooocoeo EeE

Mpoueccop LGA 2066 LI Lt L

Ha nosepxHocTu npoueccopa LGA 2066 umeetcs @
yeTbipe BbIEMKM ¥ 0OfIMH 30110TOW TPeYroNbHUK A5

npaBUNbHOW YCTAHOBKM MpoLLecCOpa OTHOCUTENIbHO

MpOLLeCCOPHOro cokeTa MaTePUHCKOW NAaThl.

30/10TOM TPEYrofbHUK yKa3blBaeT Ha KOHTaKT 1.

& BHuMaHue!

e [lepes ycTaHOBKOM nau 3aMeHol rpoueccopa, HeobxoAnMo oTKIOYNTL Kabeslb
MUTaHUs.

e [loxanyvicta, coxpaHUTe 3aLUNTHYI KPbILLKY MPOLeCCOPHOro COKeTa nocse ycTaHoBKU
npoueccopa. Jlobble BO3MOXHbIe rapaHTUiHbIe Cly4au, cBsi3aHHble ¢ paboToii
MaTtepuHckos nnatel, MSI® 6yneT paccMaTpuBaTh TOLKO, NPY HAIMYMM 3aLYUTHOM
KPbILLKY Ha MPOLeCCOPHOM COKeTe.

e [lpu ycTaHoBKe npoLeccopa 0bs3aTesibHO yCTaHOBUTE MPOLeCccopHbIi Kynep. Kynep,
npeacTaBasowmii cobori cucTeMy oxnaxaeHus npoLeccopa, npesoTepaLyaeT neperpes
n obecneynBaet cTabunabHyo paboTy cUCTEMBI.

e [lepes BK/IOYEHUEM CUCTEMbI POBEPLTE FEPMETUYHOCTL COCANHEHUS MEXAY
MpoLeccopom 1 pasmaTopom.

e [leperpeB MoXeT NPUBECTU K Cepbe3HOMY OBPEXAEHMIO NpoLeccopa u MaTepUHCKOM
nnatel. Becerga nposepsiite paboTocnocobHOCTs BEHTUASATOPA A5 3aLUMTbI NpoLeccopa
oT neperpesa. [1pu ycTaHoBKe Kynepa HaHecuTe POBHbIN Ca0M TepMonacTsl (Man

TePMOIEHTY) Ha KPbILLKY yCTAHOBJI@HHOTO MPOLECcCopa AJs YyyLIeHNs Ternaonepesaqn.

e Ecnu npoyeccop He ycTaHOBAEH, BCeraa 3aluymiiante KOHTaKTbl MpoLecCcopHOro
cokeTa MaacTUKoBOM KPbILLKOM.

e Ecsv Bbl probpeny 0TAeNbHO NpoLeccop v MpoLeccopHbIv Kynep, nogpobHoe
onuncaHue ycTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLMN B AAHHOMY Kysiepy.

e [laHHas cucTemHas nnata pas3paboTaHa ¢ y4eToM BO3MOXHOCTH ee «pa3roHa». [lepes
BbIMOJIHEHUEM PAa3roHa CUCTeMbl ybeanTech B TOM, YTO BCe KOMMOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero Bbigepxats. [IponssoanTesns He peKOMeHAYeT NCMoIb30BaTh NapameTpb,
BbIXOASILME 33 MPeAesibl TEXHUYECKUX XapaKTepucTuk ycTpoicTs. apaHTus

MSI® He pacnpocTpaHseTcs Ha NOBPeXAEHNS 1 ApYrue BO3MOXHbIE MOCIeACTBUS
HeHaanexalye akcnayataymm obopyaoBaHus.

KoMnoHeHTbl MaTepuHCKOWM NnaThbl



Cnotbl DIMM

pexumal)

L

pexxunMa)

B1B2ATA2 C

—
C1D2D1

Wupukatop S/K: NHgukatop S/K
nokKa3blBaeT I'IO,D,,D,ep)KVlBaeMle
yCTaHOB/IEHHbLIM MPOLLECCOPOM
apxXMTeKTypy namaTu: 4-x
KaHasbHYI0 MM 2-X KaHabHYI0.

KpacHbiin = Noppepxkka 8
I cnotos DIMM (npoueccop ¢
noAfep>KKoW 4-x KaHaNbHOTO

Benbinn = Mopnepxka 4
cnota DIMM (npoueccop ¢
noAAep>KKON 2-X KaHanbHOro

PekoMeHpaLuMm No ycTaHOBKe Moayseii naMaTy (Ans npoweccopos ¢
noapepXXKom 4-X KaHaNbHOM apXUTEKTYpbl NaMATH)

B1 B2 A1 A2

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs
5 DIMMs
6 DIMMs
7 DIMMs
8 DIMMs

N ENENENENEN
N ENENENENENEN

Mpoueccop Intel Core
cepumn X

Mopnep>xka 4-x KaHanbHON
apXUTEKTYpbl NaMaTH

C2 C1 D2 D

v

v

v

v v
v |V v
v |V v
v |V v
Vi ivi iv | Vv

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl

DIMMA1
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DIMMB1J DIMMB1J J

DIMMA1 DIMMA1

J DIMMC2 J
DIMMC1
DIMMB1 DIMMD1 DIMMB1

DIMMC2
DIMMC1
DIMMD2

DIMMB2
Dlmmﬁkz DIMMA1 DIMMD1
DIMMA2

& BHumaHue!

* Bcerpa ycTaHasnvBauite Moaynb namMsitu cHavana B ciot DIMMCT.

o [insa 6onee cTabuibHoi paboTbl CUCTEMbI B ABYXKaHaIbHOM/ TpexkaHansHoM/
yeTblpexkaHaibHOM pexumMax, MoAyIn NaMsiT LOXKHbI bbiTb 0O4MHAKOBOro TMna ,
KoJIMyecTBa u eMKocTu. [lns kaxgzoro kaHasna, ycTaHoBKa MOAYel LOKHa Ha4NHaTbCS
¢ HeyeTHoro DIMM cnora.

e HekoTopble Moaynu naMsiTy npu pasroHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HUXe
3as1BJIEHHOW NPON3BOANTEIEM, MOCKOJIbKY BbICTaB/seMas A8 NaMsTy 4acToTa
3aBuCKT oT MHGopMaumm, 3anvcaHHos B SPD [Serial Presence Detect). 3aiignte B
BIOS v Bbibepute onyuio Memory Try It !, 4Tobbl ycTaHOBUTL 3asiBAEHHYO unu bonee
BbICOKYIO 4acTOTy.

e [Ipu ycTaHOBKe naMsiTy BO BCe C0TbI, @ TakKe Npu ee pa3roHe, peKoMeHAyeTcs
ncnonb3oBath bosee 3PHeKTUBHYIO CUCTEMY OXNAXKAEHNS MaMSITU.

* CoBMeCTUMOCTb U CTabuabHOCTb paboTbl yCTaHOBIEHHbIX MOAYE NaMsTu npu
pasroHe 3aBUCUT OT YCTaHOBJIEHHOIO MPOLECCoPa U APYrux yCTPOKCTB.

o [lononHuTeNnbHY MHGOPMaLMI 0 COBMECTUMbIX MOAYJ/ISIX NaMATH MOXHO HalTV Ha
Beb-carnite www.msi.com.

16 Komnonenti MaTepUHCKOW nnaTbl



PekoMeHaauum no yctaHoBKe Mogynei namaTy (ans npoueccopos ¢

noaaepXXKoM 2-X KaHaNbHOW apXUTEKTYpbl NaMATH

Vi iv i iv | Vv

v

Moppep>xka 2-x kaHanbHON

/

/ \ apXMTEKTYpbl NaMsATH

/£

1 DIMM

2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs

DIMMB1, B2, AT n A2 HepocTynHbl

DIMMD!1

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKO nnaThbl 17



PCI_E1~5: CnoTbl pacwumpenus PCle

ObpaTuTech k Tabnuue HUXe ana nonyvyeHusa nHdopmaumm o nuHusx PCle,

NOAAEPXKMBAEMbIX MPOLLECCOPOM.

Mpoueccop [pouecon Moolecconc DBBMEcetnc npoyeccop 16
PCI_E1 PCle x16 PCle x16 PCle x16 PCle x8 PCle x8
PCI_E2 PCle x4 PCle x4 PCle x4 PCle x4 PCle x4
PCI_E3 PCle x16 PCle x16 PCle x8 PCle x8 PCle x4
PCI_E4 PCle x1 PCle x1 PCle x1 PCle x1 PCle x1
PCI_E5 PCle x8 PCle x8 PCle x4 HepoctynHo | PCle x4

PekoMeHpaLMu No ycTaHOBKE HECKOJIbKUX BUAEOKApPT

18 KomnonenTl MaTepUHCKOW nnaTbl

Mpumeuanme: Mpoueccopbl ¢ 28 AMHUAMU

1 16 NMHUSIMU He NopAep>KMBatoT
TexHonoruto 3-WAY SLI.




& BHuMaHune!

e [lpu ycTaHoBKE MaccuBHOW BUAEOKaPTbI, HEOOXOAMMO UCMO0Ib30BaTbL TaKoM
nHcTpymeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster 55 nosaepxxku seca
rpaguyeckosi KapTbl M Bo n3bexxaHue gegpopmMaymm cioTa.

e [lnsi ycTaHOBKYM ofHoM KapTbl paclumpeHus PCle x16 ¢ ontumanbHowi
Mpon3BOANTENBLHOCTBIO peKOMeHAyeTCs ncrnonb3osats ciot PCI_ET.

° I'Iepe,q yCTaHOBKOI;I ninn n3pJsiedeHnem niaat pacwmnpeHns yﬁe,qMTECb, yTo Kabenb
NMUTaHNA OTKJIlO4YEeH OT 3ﬂeKTplfl’~leCKOﬁ ceTtu. ﬂpowmre AOKyMeHTauunto Ha KapTy
pacLunpeHuns 1 BblMmosHNUTe HeO6X0ﬂVIMbIe A0MnoJsiHNTe/IbHble arnnapaTtHblie Uiu
nporpamMmHble N3MeHeHUd 4715 naHHou KapTbl.

YctaHoBKa BUpeoKkapT B pexkume SLI

[Insa BbINONHEHUS peKoMMeHAaLuUi No NuTaHuio BuaeokapT B SLI koHPuUrypaumsax,
noxanyincra, obpaTutech K pyKoBOACTBY M0Jib30BaTeNs Ballei BUAEOKapThI, 4TOObI
ybenuTbCcs, YTO OHa COOTBETCTBYET BCEM TPeBOBaHMAM CUCTEMBI.

[lna yctaHoBkun BraeokapT B SLI:

1. BblkntoynTe KOMNbIOTEP W OTCOEAMHUTE LWHYP MUTaHUS. YCTaHOBUTE ABE
BupeokapTsl B cnot PCI_E1 n PCI_ES.

2. CoepuHuTe BUgeokapTbl pa3bemoM SLI Bridge.

3. TllopkntoynTe BCce pasbeMbl NuTanusa PCle Bupgeokaprt.

4, nO,D,KJ'HOLIVITe Kabenb NUTaHWs, BKIOYUTE KOMMbloTep, yCTaHOBUTE ﬂpaVIBepbl n
nporpamMmMHoe obecneyeHne M3 KOMMaeKTa NoCTaBKW BULAEOKapThI.

5. LenkHnTe npaBoi KHOMKOM MbilwKn Ha Pabouem ctone Windows u Bbibepute
NVIDIA Control Panel n3 packpbiBlerocs MeHto. HaxmuTe Ha Configure SLI,

Surround, PhysX B nesoi naHenu 3agay u Belbepute Maximize 3D performance B

MeHio KoHwurypauum SLI, a 3aTeM HaxxmuTe kHonky Apply.

(st Destop 10 Settiags besip
Confgure S, Surraund, Physx ~
Y ! 4 ol = P oot LY
s : e S
Set the lollowng

81 configuraton Pl settrgs

 Manmor 30 pefermance acaiisr:

" Dypabie 21 )

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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CPU_PWRI1, ATX_PWR1: PasbeMbl nuTaHus

[aHHble pa3beMbl MpefHa3HayeHbl AN NoAKoYeHna bnoka nutanusa ATX.

8 [ooOo| 5
. |[ooen| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#

ag

ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

aa ATX_PWR1

ao

oa 7 Ground 19 Ground

oa

ao 8 PWR 0K 20 Res

ag

1 103gj13 9 5VSB 21 +5V

10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& BHumaHue!

[ns obecnedeHunsi ctabuabHou paboTbl CUCTEMHOV N1aTbl MPOBEPbTE HafEXHOCTb
noakaoYeHus Bcex kabenen nutaHus Kk 6oky nutaHus ATX.

20 KomnoueuTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepepHei naHenu

3Tu pas3beMbl cnyxXaT 415 NOAKIIIYEHUS KHOMOK Y CBETOAMOAHbBIX UHAMKATOPOB,
pacnonoXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

=] =P |Power LED| [ Power Switch|
+ 1+
JFP1 2 10
1 9
1 LI' 'Llj Reserved
|HDD LED| |Reset Switch|
00O
1 HDD LED + 2 Power LED +
| e—
o ooo [ 3 HDD LED - 4 Power LED -
| — - -
S eoooomeo S 3_ 5] Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

+l~_||_ 1 Speaker - 2 Buzzer +

JFP2 q[m]w]m]a]
] +
|_|— 3 Buzzer - 4 Speaker +

M2_1~2: PazbeMmsbl M.2 (Kniou M)

E E @ Bupgeo UHcTpykumnsa

- CmoTpuTe BuAeo, 4tobbl y3HaTb Kak
E‘ ncnonb30Bath Moayab M.2.

http://youtu.be/JCTFABytrYA
1. Tlpu HeobxofMMOCTH NepeMecTuTe CTONKKN B
COOTBETCTBUM C AnnHon M.2 SSD.

2. BcraBbte M.2 SSD B pasbem M.2 nog yrnom 30
rpasycos.

C=Oo0omes S0
3. 3akpenute M.2 SSD c nomoLLblo NpunaraemMoro BUHTa
8.5H ona M.2.

Mpunaraemblit
BUHT ona M.2

Cronka
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U2_1: Pasbem U.2

[aHHbIN pasbem npepctaBnseT cobor U.2 nHtepdencHoit nopT. K KaxnoMy pasbemy
MOXHO MOAKMOUYNTb ycTpoicTBa xpaHeHust gaHHbix NVMe PCle 3.0 x4.

E: E @BMAGOMHCprKuMﬂ

CMoTpuTe B1Aeo, 4Tobbl y3HaTb Kak
ucnonb3oBate U.2 SSD. http://youtu.be/
KgFvKDxymvw

(=]

YctaHoBka U.2 SSD

1. MopkntoymTe kabenb U.2 k pasbemy U.2 Ha
cUCTeMHow nnarte.

MopkntoumTe kabens U.2 k U.2 SSD.

MopkniounTe kabenb U.2 k kabento agantepa
nUTaHns.

Paszbem U.2

Kabenb U.2

MogknounTb K
kabento apanTtepa
nUTaHUs

& BHumaHue!

Moptel PCI_E2 n U2_1 pasgenstoT nonocy nponyckarnus. [Topt U2_1 bynet HegocTyneH
npu yctaHoBke ycTpovictBa PCI_E2.
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SATA1~8: PaszbeMbl SATA 6I6/c

3Tn pa3beMbl NpeacTaBnaoT coboi nHTepdeicHble noptol SATA 6I6/c. K kaxgomy
MOPTY MOXHO NOAK/YNTL 0fHO ycTponcTBo SATA.

0o

=

o N o [ = 0 =] =]

& BHuMaHune!

* V3beraiite nepernbos kabens SATA nog npsiMbiM yrnom. B npotuBHoM ciyyae,
BO3MOXHa M0Teps AaHHbLIX NpY nepeaave.

(@

* Kabenu SATA ocHalyeHbl 04MHaKOBbIMW KOHHeKTopamu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,
4199 3KOHOMUYM 3aHUMAEMOoro NPoCTPaHCTBA K MaTePUHCKOM niate pekoMeHayeTcs

rnoagkn4aTb r10CKui pasbeM.

Tabnuua koMbuHauum pnsa cnotoB M.2, SATAun U.2

Cnot KombuHauums
uz_1 - v I!EZI £ < CoBMecTHO U2 1
PCI_E2 v — - 1ncnonb3oBaTh —
M2_1 SATA | PCle
SATA1 — N4
SATA? v v I\’Q 1 CoBMecTHO
(SATA) “—cnonbsosats™ SATAI
SATA3 v v
SATAL v v
M2 2 Mycto | SATA | PCle ¥
CoBMecCTHO
— — 2 ¥ 5
SATAS v [%ZAT%A] ncronbsosats > SATAS
SATAb v N4 _ .
_ CoBMecTHO
SATAT 4 Y {\rl:)%jg] ¢ “cnosb3oBaTtb > SATAS-8
SATA8 v N4 _

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle
¥ npuopurer)

:M.2 PCle SSD, v: pocTynHo, —: HEA0CTYMHO,

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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PasbeMbl M.2 1 pa3nuyHblie BO3MO)KHbIE MPUMepbl MCMOJIb30BaHUA

1xM.2 PCle SSD + 8xSATA HDDs +

1xU.2 SSD

1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD

+7xSATA HDDs + 1xU.2 SSD

o ooo
=S =S
=T = w=l=a =~ R=]=] =P e === == =1=]
SATA7 SATA7
SATA8 SATA8

2xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs +

1xU.2 SSD

2xM.2 SATA SSDs + 6xSATA HDDs +

1xPCI_E3 device

[= ] =R=]

[= ] [=Q=]

SATA1

et | — |
D [ saTAs| saTad] sATA2

SATA3

e | — |
[ satad] saTa2

I < [

u

B

.2 i |
= ¢

=
o= ooocoen Bee

= ERE

B — e |
S=oooomoo Bee
SATA7
SATA8

VRAID1: PasbeM BuptyanbHoro RAID Ha npoueccope

[aHHbI pa3beM npefHa3HayeH Ans noakntoyeHusa Mogynsa knasuwm VROC
(BupTtyanbHbiit RAID Ha npoueccope). [lns 3Toro Heob6xo41MMo BKAUUTE GYHKLMIO
VROC ¢ nomouybto apaiiepa Intel® RSTe (Intel® Rapid Storage Technology enterprise).

1

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY

& BHuMaHue!

Moayne knasuwm VROC npnobpetaetcs oTheNbHO.

Jo ooo I]
| —— B o
C=000cmen 51
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JAUD1: Pa3beM aypuo nepegHei naHenu

[laHHbIN pa3beM npefHasHayvyeH ona nogknrovyeHnsa ayamopasb»eMmoB nepe,u,Hel?l naHenu.

o CR=I 2 10
1 9
I[ 1 MiIC L 2 Ground
u 3 MIC R 4 NC
00 o0 5 Head Phone R 6 MIC Detection
| 7 SENSE_SEND 8 No Pin
Jo ooo EI] 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
————q =
GSrooocmes 554

CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEeHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNATOPOB MOXKHO pa3fennTb Ha aBa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBnexviem v ynpasieHvneM NocTosiHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATopoB ¢ PWM ynpaBiieHneM MMetoT KOHTAKT C MOCTOSIHHbBIM HaMNpsiXKeHWeM

12B, a Tak>Ke KOHTaKT C CUTHaIoM ynpaBJ/ieHWs CKOPOCTbIO BpalleHus. YnpaBneHue
CKOPOCTbIO BPaLLLEHUs1 BEHTUIATOPOB C YNPaBAeHWEM NMOCTOSIHHbIM TOKOM,
OCYLLLECTBNISIETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLLME PAa3bEeMbI NMYTEM U3MEHEHUS BETUUMHBI
HanpskeHus. [oaTomy, npu nogkaodeHnn 3-x kontaktHoro (Non-PWM] BenTunsTopa k
pa3beMy ans BeHTunsTopa PWM, ckopocTb BeHTUNSATOpa Bcerpa byaet MakcuMasnbHOW.
PaboTa Takoro BeHTUAATOPA MOXeT 0Ka3aTbCs AOCTATOYHO WYyMHOW. [Ins HacTpolikm
pexknMa paboTbl BeHTUnsTopa BpydHyio (PWM nnu DC), cnepyitTe ykasaHusM HUXEe.

Sia a: PasbeM c PWM ynpaBneHueM no yMon4yaHuio
1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1
PasbeM c ynpaBneHneM NoCTOAHHbIM TOKOM Mo
yMoJl4aHUio

o oo 1

| e—

° °°° EI] SYS_FAN1/ SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4
C -] =
= =c|:||=l|:| SEIE

& BHuMaHune!

e B meHio BIOS > HARDWARE MONITOR BbI MoxeTe BbibpaTb pexum paboTsl
seHTunaTopa: PWM unu DC, a Takke HaCTpOUTb ero CKOpoCTb BPALLEHUSI.

[t — -y

* Y6enuteck, 4To BEHTUAATOPLI paboTarT NpaBuibHO nocse Boibopa pexuma PWM/
DC.

Ha3HayeHue KOHTaKTOB pa3beMa anda noaKnro4yeHUss BEHTUNATOPA

HasHaueHue KoHTakTOB pas3beMa Ans pexkuma PWM Ha3sHayeHue KoHTakTOB pasbeMa ansa pexkuma DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JUSB1~2: PasbeMbl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans nogknoyeHns noptos USB 2.0 Ha nepefHen
naHenu.

1 vce vce
3 USBO- USB1-
5 USBO+ USB1+
7 Ground Ground
9 No Pin 10 NC

& BHuMaHue!

e [ToMHUTe, 4yTO BO U3bexaHue NoBpexAeHUi, HeobXoAMMO NPaBuIbHO MOAKOYATh
koHTakTbl VCC u 3emun.

e [lnsa toro, 4Tobbl 3apsanTe Baw iPad, iPhone n iPod 4epes noptel USB, noxanyricta,
yctaHosuTe yTunnty MSI® DRAGON CENTER.

JUSB3~4: PazbeMbl USB 3.2 Gen1

[laHHble pasbeMbl NpefiHa3HaveHbl Ans nogkntoyeHuns noptos USB 3.2 Genl Ha
nepeaHen naHenw.

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
B o0 < 3 USB3_RX_DP 13 Ground
==oomemon B 4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

& BHuMaHune!

[loMHUTe, 4yTo BO n3bexxaHne HOBPe)K,quMMV, HeOﬁXOﬂMMO npasunsibHoO Nogka4aTtb
KOHTaKTbl MUTaHUSA 1 3eMJIN.
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JUSB5: PaszbeM USB 3.2 Gen2 Type-C

[laHHbIN pa3beM NpefHasHayeH Ans nofgkntoyerus noptos 3.2 Gen2 Type-C

Ha nepefHei naHenw. [laHHbI KOHHEKTOP UMeeT 3aLUUTy 0T HenpaBUIbHOTO
noaknoyeHus. Mpu noaknyeHnmn kabens ybenmrecs, 4T0 KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH
NpaBWIbHO OTHOCUTENBHO pasbeMa.

MopT USB Type-C
Ha nepefHew
naHenu

Kabenb USB
Type-C

JTBT1: PasbeM pns yctaHoBKM KapTbl pacwumpeHus Thunderbolt

[laHHbIN pa3beM NpefHasHayeH AN NOAKIOYEHUS KapTbl paclUMPEHUs C UHTepdeicoM
Thunderbolt.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

B
L= o [ == =]
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BIOS_SW1: NepekniouaTtenn Multi-BIOS

[JaHHan cucTeMHas nnarta MMeeT AiBa BCTPOEHHbIX Mogyns BIOS ROM (A n B, BIOS ROM
no ymonyaHwuio - A). B cnyyae ecnv oyH U3 HUX NOBPEX/EH, Y NoNb30BaTeNs ecTb
BO3MOXHOCTb NepPenTV Ha 3aMacHo MOAYJ/b C MOMOLLbIO NepeksiYaTens.

¥

BIOS A

(Mo ymonyaHmio) ﬁ BIOS B

o ooo

0
EOZ

B
DO=000co0c

BocctaHoBnenue BIOS

B cnyyae «HeynauHoro»obHoBnenus BIOS, korga cuctema nepecrtana 3arpyxarbes,
Bbl MOXeTe BoccTaHoBUTL BIOS, cnenys ykasaHnusam Huke. MNepepn BoccTaHOBEHUEM,
ckayvaWnTe c canta MSI nocnepHtoto Bepcuto daiina BIOS, koTopbiil cooTBETCTBYET
Balleu Mogenu MatepuHckon nnatel. CoxpaHute dain BIOS B kopHeByto nanky USB
bnawkm.

1. lMonHocTbio obecToubTEe CUCTEMY.

2. [lepexntoyntech Ha paboymnit Mogynb BIOS ROM c nomoLublo nepeknioyatens Multi-
BIOS.

BcraBbTe pnaw-anck USB B koMnbioTep.

BkntounTe koMnbioTep 1 HaxxmuTe knasuwy Del pna Bxopa B HacTpowkn BIOS Bo
Bpems npouenypbl POST.

5. Bbibepute Bknanky M-FLASH 1 HaxxMuTe Ha KHomKy Yes anis nepesarpysku
CUCTEMbI U BXOAA B PeXXUM 0BHOBEHNS.

6. Bubibepute dann BIOS gnqa BeinonHeHns npouecca BocctaHoBneHus BIOS.

7. TllepexntounTtecb Ha noBpexaeHHbIn Mogynb BIOS ROM ¢ noMoulbio nepeknioyaTens
Multi-BIOS, n HaxxmuTe kHonky Yes, 4yTobbl HauaTb BoccTaHoBneHue BIOS.

8. [locne 3aBeplueHuns npouecca BoccTaHoBneHus BIOS, cuctema nepesarpysmtcs
aBTOMaTUYECKMU.

& BHumaHue!

e [lepexntoyatens Multi-BIOS paspeluaetcs ncrnosb30BaTh TOJIbKO MOC/E BbIK/TIOYEHNS
MUTaHUs KOMMbioTepa.

* Bbi Takke MoxeTe ncnonb3oBatb Dragon Center gns obHoBneHus BIOS. [ns
noJsly4eHus1 JONOHUTENbHOM nHopmMaLmum, obpatutecs K pasaeny BIOS.
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POWER1, RESET1: KHonka nuTaHus, KHonka nepesarpysku

Knonka nutanus/ nepesarpysku no3songeT Bam BKIIOUUTL/ nepesarpysnTb KOMNbOTEP.

KHonka KHonka
nnuTaHns nepesarpysku

CJo ooo [l
| —" ]
o= oooc@)s Soe

JBAT1: lI)xaMnep o4ncTKU paHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namaTb ¢ nuTaHneM oT baTapeiku AN XpaHeHUs JaHHbIX
0 KOHUrypaunu cuctemsl. [Lns cbpoca KoHbUrypaumm cucteMsl (04NCTKY JaHHbIX
CMOS naMsiTn), BOCNoNb3ynTech 3TUM AXaMrnepoMm.

[=T=]

CoxpaHeHwe faHHbIX OuwncTka gaHHbIx/
(Mo ymonuanuio) Cépoc BIOS

Cbpoc HacTpoek BIOS po 3HaueHuit No yMonyaHuio
1. BbiknwouuTte KOMMbIOTEP N OTKNOYUTE WHYP NMUTaHUA.

2. Wcnonbayiite gxamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYOLWME KOHTakTbl JBAT1 B
TeyeHune 5-10 cekyHp.

CHuMuTe pxamnep ¢ koHTakToB JBATT.

4. TlopkntounTe LWHYP NUTaHUA N BKNIOYNTE KOMMNbIOTEP.
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JCI1: PasbeM paTumka oTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nofkntovaerca kabenb oT gatymka OTKPpbITUA Kopnyca.

[= ] [=N=]

[=T=]

HopmanbHo Paspewwnts 3anuck no
COBbITUIO OTKPBITUS
Kopnyca

e | — |

(Mo ymonyanuio)

o oo0o0 l]
:z%s

(=N o o == [

Ucnonb3oBaHue gaTymka oTKpbITUSA Kopnyca

1.

2
3
4.
5

MopkniounTe gaTunk oTKpbITUA Kopnyca k pasbemy JCI1.

3akpoiTe KpblWKy Kopnyca.

Bonpgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
YctaHoBuTe Chassis Intrusion 8 Enabled.

HaxmuTe knasuwy F10, 4Tobbl cCOXpaHUTb HACTPOMKM U BbIATH, @ 3aTEM HaXXMuUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTh Yes.

[Mpv OTKPbLITUM KOpMyca Ha 3KkpaHe byfeT NosBAATLCS Npedynpexaatollee
coobleHure KaxXablit pas npu BKIKYEHWU KOMMblOTEpa.

Cbpoc coobieHns 06 oOTKpbITUM Koprnyca

1.
2.
3.

Bownpwute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Beibepute Chassis Intrusion, Reset.

Haxxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb M3MEHEHMS M BBINTK, @ 3aTEM HaXXMuUTe
knasuwy Enter, yto6bl BbibpaTth Yes.
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JRGB1: Pazbem RGB LED

Pa3sbem JRGB npepHasHaueH ansa nogknoyeHns 5050 RGB ceeToanoaHbix neHT 12B.

=] [=g=] P
1
|: 1 +12V 2 G
n
u 3 R 4 B
| e—
o oo ﬂ
=
=3
o oo0o I]
 e—
S =l==ra=]=] =54

MoaknioyeHne RGB cBeTOgUOAHbBIX NEHT

E“%#D OO OO0 OO0, 00 OO O 3

Pasbem YAIMHUTENbHBIN
JRGB kabenb 5050 RGB cBeToanoaHble neHTbl 12B

MopknioyeHune BeHTUNATOPoB ¢ RGB cBeToanoOAHO NOACBETKON

Pasbem JRGB

1@ N
il
2

BeHnTtunsatop ¢ RGB
CBETOAVNOAHON e
noAcBeTKomn

Pazbem BEHTUNATOPA CUCTEMbI

& BHumaHue!

* Pazvem JRGB nogaepxusaet nogkaodeHne 5050 RGB HenpepbiBHbIX CBETOANOAHbLIX

neHT [12B/G/R/B] annHori go 2 MeTpos ¢ MakcMmManbHok MolHocTbio 3A [12B).

e [lepes ycTaHOBKOW MM 3aMeHOM CBETOANOAHbIX NeHT RGB, HeobxogmnmMo noaHocTb0

obecToynThb CUCTEeMy 1 OTKJTIOYUTB kabesib MUTaHUA.

* Vicnone3ysite ytunuty MSI ans ynpaBnaeHus yAAMHUTENbHBIMU CBETOAUOLHLIMU
JleHTaMu.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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BCTpOeHHbIe MHOAUKaTOPDbI

MuaukaTopbl oTnapgku EZ

,D,aHHbIe cBeToamMobl NoKa3blBatOT COCTOAHUA OTNAAKU MaTepMHCKOM nnaTvbl.

T

[ CPU - npoueccop He obHapy>XeH U NoBpexaeH.

I DRAM - namats DRAM He obHapyxeHa nnu
noBpexzeHa.

I VGA - BupeokapTa He 0bHapyxeHa wau NoBpexaeHa.

I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3ku He oBHapy>KeHo unu
NoBpeXAeHo.

Uupukatop XMP

OanHbiit LED nokasbiBaeT BktodeHmne pexxnma XMP (Extreme Memory Profile).

NupunkaTtop XMP

_g
y:

=

= [= =
| ——
o ooo I]
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YctaHoBka OC, ppanBepoB U yTUNUT

CkayanTe n obHOBMTe MocnefHMe yTUANTLI U ApaiBepbl C caliTa: WWw.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1. Bkntouunte KoMnbloTEp.

2. Bcrasbre auck Windows® 10 B npuBog 45 ONTUYECKMX LUCKOB UV BCTaBbTE B
pa3beM USB koMnbloTepa USB ¢naw-guck, cogep>kalinin ycTaHoBOYHbINA Gaiin
Windows® 10.

HaxmuTe kHonky Restart Ha kopnyce koMnbloTepa.
Haxxmute knasuwy F11 Bo Bpema POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa, 4Tobbl
BOVITV B MEHIO 3arpy3KH.

5. Bbibepute ontuyeckmii npusog / USB ¢naw-auck B MeHIo 3arpysku.

6. HaxmuTe niobyto knaBuLly, Korga Ha akpaHe nokasbiBaeT coobueHune Press any
key to boot from CD or DVD...

7. CnepyiiTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHoBuTb Windows® 10.

YcTaHoBKa ApauBepoB

1. 3arpysuTe koMmnbioTep B Windows® 10.

2. BcrasbTe anck ¢ apaisepamu MSI® Driver Disc B NpUBOA A8 ONTUHECKUX ANCKOB.

3. Haxwmute BcnnbiBatolee okHo Select to choose what happens with this disc n
BbibepuTe Run DVDSetup.exe, 4To6bl 0TKPbITL OKHO yCTaHOBLYMKA. Ecan dpyHkLua
aBTo3anycka B [laHenu ynpasnenns Windows Bbik/loYeHa, Bbl Takxke MoxeTe
BpYy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe 13 kopHeBol nanku Ancka ¢ gpansepamu
MSI Driver Disc.

4, OKHO ycTaHOBLUMKA HAaWAET 1 NepeyncaunT Bce HeobxoanMble fpaliBepbl BO BKafgke
Drivers/Software.

5. HaxmuTe kHonky Install B npaBoM HUXHEM yriy okHa yCTaHOBLLMKA.

6. HauHeTcs ycTaHoBKa apaiBepoB. [ocne ee 3aBeplueHuns byaeT NpeasioKeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

7. Haxwmute kHonky OK nnsa 3aBepluexus.

8. [lepesanycTuTe KOMMbiOTEP.

YcTaHoBKa YTUNUT

Mepepn ycTaHoOBKOW yTUANTBI HEOHXOAVMMO BbIMOIHUTL YCTAHOBKY paliBEPOB.

1. OTKpoITE OKHO YCTaHOBLLMKA, KAaK OMUCaHO BbILLE.

2. Haxwmure Bknagky Utilities.

3. Bbibepute HeobxoguMble oS yCTaHOBKM YTUANTI.

4, Haxmute kHonky Install B npaBoM HUXXHEM yrily OKHa yCTaHOBLLMKA.

5. HayHeTcs ycTtaHoBKa nporpaMmHoro obecneuenus. Mocne ee 3aBeplueHns bypet
npeasioXkKeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTe kHonky OK onsi 3aBepLueHus.

7. Tllepe3anyctute KoMMbloTEp.

YctaHoBka OC, gpaiiBepoB ¥ yTUAUT
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HacTtpoika BIOS

HacTpoiiku no ymonuaHuio obecneunsaioT onTUManbHy NPOU3BOAUTENBHOCTb U
cTabuibHOCTb CUCTEMbI MPU HOPMasbHbIX YCIOBUSIX. ECW BbI HEAOCTATOUYHO XOPOLLO
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBnuBanTe HaCTPOMKM MO YMONUYaHUI0. 3T0 NO3BOSIUT
n36exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWNI CUCTEMbI, @ TakKe NPobNneM ¢ 3arpy3kon.

& BHumaHue!

e C yenbko ynyylieHus nponssoanTesnbHocTy, MeHto BIOS noctosHHo obHoBaseTcs.
B cBA3M ¢ 3TUM faHHOe 0nUcaHne MoXeT HEMHOI0 OT/IMYaTbCs OT Noc/efiHel Bepcum
BIOS n MoxeT ucronib308aTbCcsl B Ka4ecTBe crnpasku. [as onvcaHns kakoro-nmbo
nMyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTUTbCS K MHPOPMALMOHHOM naHeam
HELP.

* V30bpaxeHus B 3Toii rnaBe npuBeAeHbl NCKIYNTEbLHO B CIPaBOYHbIX LENSX U
MOryT OTAINYaTLCA OT PaKTUYECKUX.

Bxop B HacTpoiiku BIOS

Hwxe npepcraBneHsl cnocobbl Bxosa B HacTpoiiku BIOS

e HaxxmuTe knaBuwy Delete, korga nosiensietcs coobuieHune Ha akpaHe Press DEL key
to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpysku.

e [pn nomowm npunoxeHus MSI Dragon Center. Haxxmute Ha kHonky GO2BIOS n
BbibepuTe OK. CuctemMa nepesarpysutcsi n aBToMaTuyecky BolaeT B HacTpoliku BIOS.
q)YHKLI,VIOHaﬂbeIe KnaBuwiu

F1: 0O6wasda cnpaBka

F2: [obaButs /Ynanute usbpaHHblit npegmert

F3: Bxop B MeHio MN3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHio TexHMYeCKUX NapamMeTpoB npoueccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6: 3arpysvTb onTUMW3MPOBaAHHbLIE HACTPOWMKM MO YMOSTYaHMIO

F7: [lepexnounTb MeXAY pacliMpeHHOM PexmnMom u pexkumom EZ

F8: 3arpyswtb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHuTb npodusb pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHUs v nepesarpysnTb*®

F12: CpenaTb CKpUHLWOT 1 coxpaHuTb ero Ha USB dnaw-anck (tonbko FAT / FAT32
dopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuuy noucka

* Mpwn HaxxaTum knasuwwm F10 nosButca nHpopMaLmoHHoe okHo. Bbibepute Yes unu
No, yTobbl noaTBEPAUTL BhIDOP.

34 Hacrpoiika BIOS



Cbpoc BIOS

B HekoTopbIX cMTyaumax HeobxoAMMO BbINMONHWUTL BOCCTaHOBNEeHWe HacTpoek BIOS go
3HauyeHuI no ymonyaHuio. CyliecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

e Bongwute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ons 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHWI No yMoNYaHuio.

e 3aMKHUTe gykamnep 0YMCTKM AaHHbIX CMOS Ha MaTepuHcKow nnate.

& BHumaHue!

Ybenutech, 4To KOMMbOTeP BbIKIOYEH nepes o4ncTkou gaHHbix CMOS. [Ins nonyvyeHuns
A0MosIHUTeNbHOM MHpopmMaLmm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtuteck K pasgeny
AXxamrep 04UCTKM AaHHbIx CMOS.

06HoBneHue BIOS
0O6HoBneHue BIOS npu nomowmn M-FLASH

MoaroToBUTENbHBIE OMEpaLMK:

MoxanyiicTa, ckavanTe nocnefHioto Bepcuio dpaina BIOS c caiita MSI, koTopsblit
COOTBETCTBYET Balleln Mofenu MaTepmHckon nnatbl. Coxpanute pann BIOS Ha dpnaw-
nncke USB.

06HoBneHune BIOS:

1. Bcrasbte dpnaw-guck USB, copepxawuin dainn obHosneHus B nopt USB Ha
KOMMblOTEpE.

2. [lns BXofa B peXuM 06HOBMEHWS CiefyiiTe yKa3aHWUsAM HUXe.

= [lepe3arpysute cucteMbl 1 Haxkmute knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npouenypsl
POST, notoM HaxxMuTe Ha KHonky Yes s nepe3arpy3ku CUCTeMbl.

= [lepe3sarpysuTe cucteMbl n HaxxmuTe knasuwy Del Bo Bpemsi npoueaypbl POST
ans Bxopa B HacTpoiiku BIOS. Beibepute Bknagky M-FLASH 1 HaxxMuTe Ha KHOMKY
Yes 119 nepe3arpy3ku cMcTeMbl.

3. Buibepute dpaiin BIOS pnsa BbinonHeHus npotecca obHoenexus BIOS.

4. [locne 3aBeplueHunsi npolecca 06HOBNEHMS, CUCTeMa nepe3arpysmnTcs
aBTOMaTUYeCKH.

06HoBneHue BIOS npu noMown MSI DRAGON CENTER
Mepep obHoBNEHMEM:

YbeawnTech, 4To ApaiiBep NOKaNbHON CETW YCTAHOBNEH U €CTb MNOAKIIOUEHME K CETH
WNHTepHerT.

O6bHoBneHwne BIOS:

1. YcraHosuTte n 3anyctute MSI DRAGON CENTER.
2. Bbibepute BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha kHoMKy Scan.
4

HaxmuTe Ha 3Havok Download, 4Ttobbl 3arpy3nTb 1 yCTaHOBUTL NOCNEAHIO
Bepcuio daina BIOS.

5. Haxmute kHonky Next v Boibepute In Windows mode. /1 3aTteM HaxxMute KHonky
Next v Start nnqa 3anycka o6HoBnexus BIOS.

6. Tlo 3aBepLlueHunto npouecca obHoBNEHUS, cMCTEMA nepesarpysnTtca aBToMaTnyecku.
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Pe>xxum EZ

Pexum EZ npepoctaBnsieT 0CHOBHY0 MHPOPMaLMIO O CUCTEME U NO3BOJIAET BbIMOJIHUTL
OCHOBHble omnepaLumn no HacTpoiike. [Ins HacTpoMku paclimpeHHbix dyHkumnin BIOS,
noxanyncra, sonauTe B PaclumpeHHbIn pexum, nyteM Haxkatus MNepekniovyaTtens
PEXXMMOB YCTAaHOBKM MU Npu NoMoLwn GyHKUMOHaNbHoM knasmwm F7.

Mepekntovatens

Mepeknioyatens XMP PEXVMOB yCTaHOBKM

CKpUHWOT

A3bik
NHdopmaums
o0 cucteme
e
3arpy304HbIX
YCTPOWCTB
SKkpaH
npocmoTpa
nHbopMaumn
M-Flash
!
MN3bpaHHoe Iu DyHKUMOHaNbHbIE

AnnapaTHbiii Knasuin

MOHUTOPUHT

nicason LED Cantrol D RGE Ligt Cantru

e Mepexntoyatenb OC GENIE 4 - wenkHute ans nepeknoyeHns 0C GENIE 4 B OC.

& BHumaHue!

[lns coxpaHeHnss onTMManbHOM NPoN3BOANTENIbLHOCTb U CTabUALHOCTY CUCTEMbI TOCIIe
aktnBaumm ¢yHkuymm OC GENIE 4, noxanyvicta, He fenante HUKakKux N3MeHeHui B
meHto OC u He 3arpyxarite HaCTPOKKM M0 yMOIYaHUIO.

¢ Mepeknioyatenib XMP - HaxMuTe Ha BHYTPEHHWI 3Ha4Y0K, 4TOBbI BKIIOYNTL/
BbIKNo4YNTL X.M.P. (Extreme Memory Profile). [na soibopa npodung namaTu
nepeksioynTe BHELWHWI 3HaYoK. ITOT NepeksitoyaTeNb LOCTYNeH TONbKO B Cllyyae, ecsin
yCTaHOBMEH MOAY/b MaMATK C NogAep>XKKon GyHkuun X.M.P.

* lMepekntoyaTenb peXXMMOB YCTAaHOBKU — HaXXMUTe 3Ty BKNaaKy unu knasuuwy F7,
4TobObI NepekoyYnTLCA Mexay pexxnMamun EZ n pasroHa.

e CKPUHLIOT - HaXXMWTe Ha 3Ty BKNaaky uaun knasuwy F12, ytobbl caenate CKPUHLLOT U
COXpaHuUTb ero Ha ¢naw-guck USB (tonbko FAT/ FAT32).

e Momnck - KNUKHUTe Mo AaHHOK BKNagke nnv HaxmuTe knasumiun Ctrl + F gna nepexopa
Ha cTpaHuLy noucka. 3To No3BoASeT BbIMOMHWUTL NOMCK MO MeHW napameTpa BIOS.
[nsa BeiBoga cnvcka nyHktoB BIOS, BBennTe nMs napameTpa. HaBeguTe ykasatenb
MbILIW Ha NYCTOe MECTO U1 LWeSIKHUTE NMPaBoi KHOMKOW MbILW, A5 BbIXOAA CO CTPaHMLbI
noumcka.

& BHuMaHume!

Ha cTpaHuue novcka AoCTyMHbI TONIbKO QYHKLUMOHaMbHbIe KnaBuwm F6, F10 n F12.
e fAA3bIK - No3BoNsET BbIbpaTh A3bIK MHTepdelica ans HacTpoiiku BIOS.

* NHdopMauus o cucTeMe - nokasbiBaeT YacToTy npoueccopa/ namaTu, TeMnepaTypy
npoueccopa/ MaTepuHCKOM miaThl, MHGOPMaLMIO 0 MaTEPMHCKOI nnaTe/npoleccope,
pasMep namsTh, Hanps>keHue Ha npoueccope/ namsTu, sepcuto BIOS v gaty cozaaHms.
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e MpuopuTeT 3arpy304HbIX YCTPONCTB — Bbl MOXETe NEPEMEeCTUTb UKOHKY YCTPOMCTBa
LJ151 UBMEHEeHUs npuopuTeTa 3arpy3ku. [puopumTeT 3arpysKkn ycTaHaBnmMBaeTcs clieBa
Hanpago, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

e 3KpaH npocMoTpa MHPopMaLmm — Haxxmute Ha kHonky CPU, Memory, Storage, Fan
Info n Help B neBoit yacTu akpaHa ana oTobpaxkeHUs cooTBETCTBYOLLEN MHbOpMaLMK.

o OyHKUMOHaNbHbIE KNaBULLKM — BK/I0YaloT uau BeikiodaoT LAN Option ROM, M.2/
Optane Genie, Hardcore Mode, AHCI/RAID, Indication LED Control 1 RGB Light
Control npu HaxkxaTnm Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

e M-Flash - HaxxMuTe Ha 3Ty KHOMKy Anst oTobpaxkeHust MeHto M-Flash. MyHkT
nossonsieT BbibpaTb cnocob obHosneHus BIOS npu nomowwm USB ¢pnew HakonuTens.

e AnnapaTHbIi MOHUTOPMHT — HAXXMUTE Ha 3Ty KHOMKY AJ151 0TOOpaXKeHUst MeHto
annapaTHOro MOHMTOPMHra. [yHKT N03BONSIET BPYUYHYIO peryanpoBaTb CKOPOCTb
BpalleHUs BEHTUIATOPOB B MPOLEHTAX.

e N36paHHOe - HaxxMWTe Ha JaHHyt KHoMKy unu knasuwy F3 ona Bxoga B MeHio
N36paHHoe. [To3BonseT co3gatb nyHoe MeHto BIOS, roe Bbl MoXKeTe COXpaHUTb U
nosly4YnTb LOCTYN K BalMM NtoBMMbIM 1 YacTo Mcnonb3yeMbiM HacTpoikam BIOS.

= [naBHas cTpaHMLa N0 YMONYaHUIO - No3BonseT BbibpaTh MeHio BIOS (Hanpumep,
napametpsl, OC..., v 7.4.) B KayecTse rnaBHoM cTpaHuubl BIOS.

= UsbpaHHoe1~5 - no3sonsdeT fobaBnaTb Haubosiee 4acTo Ucnosb3yemble /
ntobumMble NyHKTbl HacTpoikn BIOS Ha ofHy cTpaHumuy.

= No6asnenue nyHkta BIOS B ctpaHuuy U3bpaHHoe (M36paHHoe 1~5)
1. Bebibepute nyHkT BIOS B HacTpowkax OC nnun meHto OC.

2. LlenkHuTe NpaBoW KHOMKON MbIWW UK HaxMuUTe knasuwy F2.

3. Buibepute nobumyto ctpanumLy 1 HaxMuTe Ha KHonky OK.

= YpaneHue nyHkTa BIOS u3 crpaHuubl U36paHHoe

1. Bbibepute nyHkT BIOS Ha cTtpaHuue M3bpaHHoe (n3bparHoe 1~5).
2. LUlenkHuTe npaBoW KHOMKOM MbIWW UK HaxMuUTe knasuwy F2.

3. Buibepute Delete 1 HaxmuTe Ha kHonky OK.
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Pe>xum pasroHa

HaxxmuTe nepekntoyaTesnb peXXMMOB YCTaHOBKU nnu GyHKLMOHaNbHY0 knasuwy F7
LNs nepekstoyeHns Mexxay pexxumamun EZ u pasroHa B HacTpolikax BIOS.

Mepekntoyatens
MNepexnioyatens XMP PeXNMOB yCTaHOBKM CKpuHLWOT

A3bIk

WNHdopmaums
0 cucTeMe

Mepekntoyatens

OC GENIE 4
Mproputet

3arpy304Hbix
yCTPONCTB

SETTINGS

[
Bbibop MeHio
BIOS

Bbibop MeHto
BIOS

9KkpaH MeHi0

e Bbi6op MeHto BIOS - focTynHbl cnegytowme onuuu:

= SETTINGS - B faHHOM MeHI0 NpefCcTaBfieHbl HACTPOMKM YMMceTa U 3arpy304HbIX
YCTPONCTB.

= OC - no3BonseT perynnpoBaTb HacCTOTy U Hamnpsa>XXeHue. YBenumyeHune 4acToTbl
npuBoaUT K yBEJTMYEHUIO NPON3BOLAUTENIbHOCTH.

= M-FLASH - no3sonset BbibpaTtb MeTog ob6HoBneHus BIOS ¢ USB dnaw-pucka.
= OC PROFILE - no3BonseT ynpasnsaTb npodunsamu pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBWUTb CKOPOCTb paboTbl BEHTUASTOPOB
N MOHUTOPUHT HanpsXKeHU CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npepocTtaBnsieT uHpopMaLum 06 ycTaHOBIEHHbIX
yCTPOMCTBaX Ha MaTEPUHCKOM nnaTe.

e 3KpaH MeHIo - oTobpaxatoTcst HacTpoku BIOS n fononHuTensHas nHdopmaums.
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MeHio OC

)J,aHHoe MeHIo npegHa3HavYyeHo Aag onbITHbIX nonb3oBaTenem u npepocrtasndeTr
BO3MOXHOCTWN ONA «pa3roHa» CUCTEMbI.

& BHuMaHune!

e PasroHsts [1K BPYy4YHYO peKoMeHAayeTCs TOJIbKO OlMbITHbIM 0J1b30BartesisiM.

e [lponsBoaunTenb He rapaHTMpyeT yCreLHOCTb pa3roHa. HenpaBuabHoe BbinoHeHNe
paszroHa MOXeT NMPUBECTYN K aHHYMPOBAHMIO rapaHTUM U CePbe3HOMY MOBPEXAEHNIO
obopypoBaHums.

e HeonbITHbIM N0Ib30BaTENSIM peKOMeHAyeTcsl ucrnosb3zosatb ¢pyHkynio OC GENIE 4.

e [lyHkTbl BIOS B MeHto OC byayT MeHSITbCSI B 3aBUCUMOCTY OT MpoLieccopa.

» 0C Explore Mode [Normall

BkntoueHne nnm BbiktoYeHme OTOGPB)KEHVIF! HOPManbHOro Uin 3KCNepTHOro pexnMma
HacCTpoeK pa3roHa.

[Normall CtaHpapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclwmnpenHble napameTpel pasrora B BIOS pnsa onbiTHbIX
nosib3oBaTesiei.

MpumMeyaHune: CumBonom * oTMeyaloTcs napaMeTpbl pasroHa B pexxnume Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YcTaHaBnMBaeT pexuM npuMmeHeHuns ans MHoxuTens CPU. [laHHbIn nyHKT nosiBasieTcs,
TONbKO ecnu npoueccop noanepxunsaeT Turbo Boost.

[All Corel] Bkntoyaet none CPU Ratio. Bce npoueccopHblie sapa paboTatoT ¢
0fMHaKoBbIM MHOXMTeneM CPU, yctaHoeneHnHbiM B CPU Ratio.

[Per Corel BknioyaeT Core X X of X xxxx MHz. YcTtaHaBnvBaeT MHOXUTENb ANA
KaXxAoro sapa oTAeNbHO.

[Turbo Ratio] Bkntouaet X-Core Ration Limit. [laHHbI 4 NyHKT NoABASETCS, TONLKO €Cn
npoueccop NoagepX1BaeT 3Ty GyHKUMIO.

P X-Core Ratio Limit [Auto]*

[o3BonAeT ycTaHaBAMBATL MHOXMTENM NPOLLEeCccopa ANS Pa3inyHbIX aKTUBHbIX Saep.
[aHHbI NyHKT noasaseTcs, Tonbko ecnn ¢yHkunsa CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Turbo Ratio.
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39



P Adjusted CPU Frequency
Moka3biBaeT TekylLylo YacToTy npoLieccopa. 3To 3HaUYeHUe Hefb3s U3MeHATb.

P Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

o3BonsieT ycTaHaBAMBATL MHOXMWTENM NpoLeccopa ANs Pa3InyHbIX aKTUBHbIX SAep.
[aHHbI NyHKT nosiBasieTcs, Tonbko ecnn ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
8 Per Core.

p CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YcTaHaBNMBaeT 3HaYeHMe CMeLLeHNs AN1A MOHVKEHNA MHOXWTeNA npoLeccopa.
3710 MoXeT bbITb NONIE3HBIM AJIA CHUXKEHWS TeN0BbIAENeHNs Npu 3anycke Habopa
nHCcTpykumnin AVX. Mpu yctaHoske B Auto, BIOS ycTaHOBUT faHHbI napameTp
aBTOMaTM4ecku. ITOT NYHKT NOABASETCH NpU yCTaHOBKE NpoLeccopa c NoALep KKon
LaHHOM yHKLUM.

P Ring Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXUTENS KOMbLLEBOM LLUNHbI. ﬂ,mana30H L0NYCTUMBbIX 3HAYeHWI 3aBUCKT OT
YCTaHOBJIEHHOI0 nNpoLueccopa.

P Adjusted Ring Frequency
Moka3sbiBaeT TEKYLLMIA MHOXUTENb KOJbLLEBOW LUNHbI. 3TO 3HAYEHUE HENb3sI U3MEHSATh.

P Misc Setting*

HaxmuTe Knasuuy Enter, + unu -, 4ToBbl BKIOYNTL UK BbIKIOUYUTD crnepywuwmne 3
MYHKTa, CBA3aHHbIE C XapakKTepucTtukaMu npoueccopa.

P EIST [Enabled]*
BrutoueHmne unu Boikoderune TexHonorun Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] Bknioyenune EIST gns perynmpoBKkn Hanps>keHUs 1 4acToTbl
fApa npoueccopa. 3ToT NYHKT MOXET CHU3UTbL CpefHee
3HepronotpebneHve 1 TennoBbIgeNeHne.

[Disabled] BbikntoyeHune EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

BrntoueHune unu Beiktoderne TexHonorun Intel® Turbo Boost. 3ToT nyHkT
NosiBASIETCA NpPW YCTaHOBKeE MpoL,eccopa ¢ NoAAep>XKol AaHHOW GYHKLUMN.

[Enabled] BknioyeHwne 3o GyHKLMM NPUBOANT K aBTOMaTUYeCKOMY
yBENNYEHMNIO NPOM3BOANTENBHOCTM NpoLeccopa.

[Disabled] DyHKLMA BbIKIOYEHA.

» Enhanced Turbo [Auto]*

QyHkumns Enhanced Turbo nossonsieT ygennunsaTh 4acToTy Ha BCex sApax
npoteccopa. 3T0T NyHKT NOSBASETCS NpW yCTaHOBKe NpoL,eccopa ¢ noaAep Ko
LaHHOW OYHKUMN.

[Auto] 3T10T napameTp byaeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.

[Enabled] YBenuyeHune 4acToTbl BCEX MPOLLECCOPHbIX SAEP A0 MaKCUMaNbHOMO
3HaYeHus.

[Disabled] DyHKLMA BbIKIIOYEHA.
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P CPU Base Clock (MHz)

YcTaHoBKa 6a30BoM TakTOBOM YacToTbl NpoLeccopa. MiaMeHeHwue aToro napameTpa
obecneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. Obpallaem Balle BHUMaHue,
YTO YCMEeLWHOCTb pa3roHa v cTabunbHas paboTa cUcTeMbl NPU 3TOM He rapaHTMpyeTcs.
[laHHbIN NYHKT NosBASeTCs, TONbKO eCiu NPoL,eccop NoAAepXKMBAEeT 3Ty GYHKLMIO.

P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]l*

YcTaHaBnMBaeT cnocob npMMeHeHUst U3MeHeHU ans 3agaHHo 6a30Bo YacToThbl
npoueccopa.

[Auto] 3T0T NnapameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTUyeckm ¢ nomotpbio BIOS.
[Next Boot]  MMpoueccop nepeiget Ha 3afaHHyto 6a30Byl0 YacToTy Npu CleaytoLLe
3arpyske.

[Immediate] Mpoueccop nepeigeT Ha 3agaHHy0 Ha30BY0 YACTOTY HEMEAIEHHO.

P Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. [Extreme Memory Profile] asnsieTca TexHonornei pasroqa ana Mogynei
namaTu. Bkniounte XMP nnu Boibepute npodunb Mopyns namsatn XMP ana pasroHa.
3TOT NYHKT AOCTYMEH NpW yCTaHOBKE MofyJiel naMaTu ¢ noanepxkon X.M.P.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBka pedepeHcHoi yacToTel DRAM. [lnanasoH gonycTuMbIx 3Ha4YeHU 3aBUCUT
0T YCTaHOBJ/IEHHOTO Npolieccopa. [JaHHbIN NyHKT N0OSBASAETCS, TONbKO ecau npoLeccop
noAnep>XunBaeT 3Ty GyHKLMIO.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKa YacToThl namMatu DRAM. ObpaTtute BHMMaHUe, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELIHOro
pasroHa He rapaHTuUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3sbiBaeT Tekyluyto yactoTy DRAM. 370 3HaYeHWe Henb3s U3MEHATb.

P Load Memory Presets [Disabled]*

3arpyska npoduns pasroHa namatn OC Memory Preset no3sonsieT onTumMnanpoBsaThb
TaMUHIN 1 HanpskKeHWe Ha BbiIBpaHHbIX MOLyNaX NaMaTu.

& BHumaHue!

W3-3a pasnnyns B kayecTBe N3roTOBAEHWUS MOAYEl NaMaTy pekoMeHayeTcs
MCMOIb30BaTb PYYHOM PEXMUM TOHKOK HACTPOKKY napaMeTpos.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3Bonsiet ynyywnTb COBMECTUMOCTb NaMATU U NPOU3BOANTENIBHOCTD, NyTEM Bbl60pa
Hanbonee onNTMManbHOro npeceta.

» DRAM Timing Mode [Link]
PeXuMbl TaNMUHIOB NaMATu.

[Link] [o3BoNsieT nosb3oBaTesto HacTpouTb TanMuHrn DRAM BpyuHyto ans
BCeX KaHaNoB NaMaTu.
[UnLink] [o3BonsieT nonb3oBaTesto HacTpouTb TauMuHrn DRAM BpyuHyto ans

COOTBETCTBYKOLEro KaHana namaTu.
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» Advanced DRAM Configuration

Haxwmute Enter gnsa Bxofa B nogMeHio. [onb3oBaTenb MoXeT HACTPOUTb TAUMUHTU ANis
KaXkporo kaHana namsTu. CructemMa MoxeT paboTaTb HecTabuibHO UMW He 3arpyXaTbCs
nocfie U3MeHeHUs TalMUHroB NamaT. Ecnu cuctema paboTaet HecTabunbHo,
noxasnyncra, ounctuTe gaHHsle CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOIKM MO yModaHuio. (cMm.
pasgen «mxamnep/ kHomka ouncTku faHHsix CMOS» ang ounctku gaHHbix CMOS u
Bxof B BIOS, 4Tobbl 3arpy3nTh HAaCTPOMKM MO YMOTUaHM0. )

» Memory Fast Boot [Auto]*
BK1I04AET UM BBIKAIOYAET MHULMANN3aLMIO Y TPEHUPOBKY NaMsT Mpu Kaxgoi

3arpyske.
[Auto] 37107 napameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.
[Enabled] CwncTema ByfeT coxpaHaTb HAaCTPOWKK, onpefeneHHble Npy NepBoi

MHUUMann3aunm n TpeHnpoBke NaMaTu. OI'IepaTMBHaﬂ namsaTb 6onee
He 6y,u,eT noaBepraTbCd npoueccy nHMumnannsauum n TfpeHnpoBKke
M3MEHEHHbIMU HaCTpOI;IKaMM ANA yCKOPeHUa 3arpysku.

[Disabled] MamaTte byneT NpoxoaunTb NpoLLecc MHULManM3aLmMm 1 TPeHMPOBKMU Npu
Ka>X[on 3arpyske.

P CPU Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONAIOT BaM 3a/iaTh HaMpPsXXeHUs, CBA3aHHble ¢ npoLieccopoM. [pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsixkeHus aBToMaTuyecku. Bol Takke MoxeTe
HaCTPOUTL HaNpPsIXKEeHUS BPYYHY!HO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3afiaTb HanNpsiXKeHUs, CBA3aHHble ¢ NaMaTbio. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsikeHus aBToMaTuyecku. Bel Takoke MoxeTe
HaCTPOUTb HaMpPsXKEHUsS BPYUHY!O.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BksitoueHre unu BoikatoYeHre NpesynpexaatoLnx coobLleHnin npy 3arpyske cUCTeMb,

KOrga npoueccop uau namsThb bbian 3aMeHeHb.

[Enabled] CucteMa BblfaeT npeaynpexzaeHune Bo BpeMs 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HaCTPOMKM MO YMONYaHUIO 415 HOBbIX YCTPOICTB.

[Disabled] BbikntoyeHve aTo GyHKLUMM 1 coxpaHeHune Tekywmnx Hactpoek BIOS.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

YcTaHoBKa NPOAOSXKUTENbHOCTM 0TOBpaXKeHUst Ha akpaHe 3HayeHuin HacTpoiku OC.
Mpu yctaHoBkM B Beikn. BIOS He bypeT oTobparxats BapuaHTel napametpos OC.

P CPU Specifications

HaxwmuTe Enter gnsa Bxofa B nogMeHto, B aTom nogMeHio npefcTtasieHa uHgopmauus
06 ycTaHoBNeHHOM npoueccope. [Ina npocMoTpa aTon nHdopmMaumm B noboe BpemMs
HaXXMuTe Ha kHomky [F4]. 9To 3HaueHMe Henb3a U3MeHATb.

P CPU Technology Support

HaxxmuTe Enter ona Bxopa B nogmeHio. B naHHoM nogMeHio otobpacatotcs
OCHOBHble QYHKLMU, MOLAEPXKMBAEMbIE YCTAHOB/IEHHBIM NMPOLLECCOPOM. 3TO
3Ha4YeHMe Heb3s U3MEHATh.
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» MEMORY-Z

Haxxmute Enter nnsa Bxopa B nogmeHio, B nogmeHio BbifeneHbl BCe napaMeTpbl 1
TaliMUHIW YCTaHOBAEHHON NaMATW. Ina npocMoTpa 3Toi MHdopmMaLuum B ntoboe Bpems
HaXXMuTe Ha kHonky [F5].

» DIMMA1/A2/B1/B2/C1/C2/D1/D2 Memory SPD

HaxxmuTe Enter ona Bxopa B nogMeHio, 370 nogMeHto nokasbiBaeT nHdopMaLmio 06
YCTQHOBMIEHHOW NaMATW. 3TO 3HAYEHWE HeNlb3 U3MEHSATb.

P CPU Features
HaxmuTe Enter gna Bxoga B nogMeHio,

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading no3sonsieT HeckonbknM HabopaM perncTpos
B MPOLLECCOPe UCMONTHATL MHCTPYKLMN OJHOBPEMEHHO. 3TO CYLLLeCTBEHHO
yBENMYMBAET NPOU3BOLUTENILHOCTb CUCTEMbI. 3TOT NYHKT NOSABASETCS NpU
ycTaHoBKe npoueccopa ¢ NoaAep Ko faHHOW GyHKLMK.

[Enable] BkntoyaeT TexHonoruio Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbikntoyaeT 3Ty dyHKUMIO, eCn cucTeMa He nofaepxunBaeT GyHKLMIO
T.

P> Active Processor Cores Control [All]
MosBonser Bam Bbl6paTb KOJIN4eCTBO aKTUBHbIX AAep npoueccopa.

P Limit CPUID Maximum [Disabled]
BkntoyeHune nnm BoikaloueHWe paclunpeHHbix 3Havernmnin CPUID.

[Enabled] BIOS 6ypet orpaHnymBaTth MakcMmanbHoe BxofgHoe 3HayeHne CPUID
o1 06xofa npobnembl 3arpy3ku B yCTapeBLUMX OnepaLMoHHbIX
cucTeMax, He NoALEPXKMBaIOLLMX MPOLLECCOP C PaCLUMPEHHBIMM
3HayeHunsmun CPUID.

[Disabled] Mcnonb3yiTe dpakTnyeckoe MakcMMasnbHOE BXOAHOE 3HaYeHue
CPUID.

P Intel Virtualization Tech [Enabled]
BkntoueHne unu BoikntoyeHmne TexHonorum Intel Virtualization.

[Enabled] BknioyeHwne TexHonoruu Intel Virtualization n nossonsioT nnatpopmy
3anycTUTb HECKOJIbKMX ONepaLMoHHbIX CUCTEM B HE3aBUCUMbIX
paspenax. CuctemMa MoxXeT PyHKLMOHMPOBATL B KayecTBe
HECKONbKNX CUCTEM BUPTYyasbHO.

[Disabled] DyHKLMA BbIKIOYEHA.

P Intel VT-D Tech [Disabled]

BkntoueHune unu eoiknoyeHne TexHonorum Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct
1/0).

P Hardware Prefetcher [Enabled]

BrsitoueHme unu BbIKIoYeHWe annapaTHol npeasbibopku (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] [o3BonsieT aBTOMaTNYeCKN peann3oBbIBaTh NPenBbIbopKy
LaHHbIX U MHCTPYKLMIA M3 NaMaTh B K3 L2 ans HacTpolikm
Npoun3BOAUTENBHOCTM NpoLeccopa.

[Disabled] BbikntoyeHne annapaTHo npenBbI6opKky.
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P Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
BrtoueHmne unu BeikoYeHne npeassibopku npoueccopa (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] BknioyaeT cocepHeit npeaBbI6OPKM NMHMM K3LWa 4SS COKpaLLeHUs
BpeMeHW 3a[lep>KKM K3La U HaCTPOMKN NPON3BOAUTENIbHOCTY A8
onpeLeneHHoro NpUNoXeHus.

[Disabled] BknioyaeT Tonbko 3anpallnBaemMyto IMHKIO K3Lla.

P CPU AES Instructions [Enabled]

Bxntouerune unu seiknoderne nogaepxxkn CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3ToT NyHKT nosiBNAeTCcA Npy yCTaHOBKe NMpoLeccopa ¢
noanep>KKon AaHHon GyHKLUK.

P Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

BkntoyeHune nam BeikNoYeHWe aAanTMBHOMO TeMNepaTypHOro MOHUTOPWHIa ANs

3alLMThl NpoLeccopa oT Nneperpesa.

[Enabled] YMeHbLIaeT YacToTy afpa npoLeccpa, Koraa npoLeccop npesbiliaeT
afanTuWBHYIO TemnepaTypy.

[Disabled] ®yHKLMA BbIKIOYEHA.

P Intel C-State [Auto]
Bkntoyerue nnu BeikntoyeHune Intel C-state. C-State aBnseTcs TexHonorven
ynpaBfieHus nuTaHneM npoueccopa, onpegenerHon ACPIL.

[Auto] 3T0T napameTp byaeT HacTpoeH aBToMaTuyeckm ¢ nomotybio BIOS.

[Enabled] OnpepenseT COCTOSIHUE NMPOCTOS CUCTEMbI U 3HAUYUTENIBHO COKpaLLaeT
3HepronoTpebaeHve NpoLeccopomM.

[Disabled] @OyHKUMA BbIKITIOYEHA.

P> C1E Support [Disabled]

BkntoueHune unu BeikntoyeHne oyHkuun C1E ansg sHeprocbepexxeHus B cocTosHUN

npoctos. [laHHbI NyHKT nosiBnsieTcs npu BktodeHun Intel C-State.

[Enabled] BknioyeHne ¢yHkumum CTE ons CHUXKEHUS YacTOTbl U HaMps>KeHUs
npoteccopa B Liensix aHeprocbepexxeHns B COCTOSHUM NPOCTOS.

[Disabled] ®yHKLMA BbIKIOYEHA.

P Package C State limit [Auto]

[aHHbIM napameTp no3BonseT BbibpaTb pexuM C-state ans aHeprocbepexxeHus
npu npoctoe cucteMsl. [yHkTbl C-state 3aBUCAT OT ycTaHOBNEHHOMO MpoLeccopa.
[aHHbIN NyHKT nosBnsieTca npu Bkntoyerum Intel C-State.

» CFG Lock [Enabled]
Broknposka unu pasbnokuposka MSR 0xE2[15], 6uT 6nokuposkm CFG.
[Enabled] Brnokupyet 6ut 6nokmposku CFG.

[Enabled] Pas6bnokupyet 6ut bnokunposku CFG.

P> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTtpouTb npepenbHyto MowHocTe TDP npoueccopa ana pantensHol paboTbl B
pexxuMme Turbo Boost.

P Long Duration Maintained (s) [Auto]
HaCTpOVITb MaKkCcuManbHoe BpeMa pa60Tb| npoueccopa c orpaHn4eHneM MOLLHOCTHU
npw Long Duration Power Limit(W).
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P> Short Duration Power Limit (W) [Auto]
HacTtpouTb npepenbHyto MowHocTe TDP npoueccopa npu KpaTKOBpEeMEeHHbIX
Harpyskax B pexxkume Turbo Boost.

P> CPU Current Limit (A) [Autol]

YcTaHaBnMBaeT MakCMMasibHOE orpaHuyeHune no Toky 4SS NpoLeccopa B pexume
Turbo Boost. B cnyyae npeBbilleHUs yCTaHOBIEHHOMO 3HaYeHwus, npoLeccop
aBTOMAaTMYECKN CHUXAET 4acToTy faep.

P Internal VR OVP OCP Protection [Auto]

Br/toueHne UK BbIKIOYEHWE 3aLLMTbI OT MOBbILIEHHOTO HAMPSXXEHWUS U Neperpy3ku
Mo TOKY AN BHYTPEHHWX PEryasTopoB HanpsXXeHus npoueccopa. JaHHbIi NyHKT
nosiBAETCS, TOIbKO eC/N NPOoLLeccop NofAepXxuBaeT 3Ty GyHKUMIO.

[Auto] 37oT napamMeTp byaeT HacTpoeH aBToMaTUyecku ¢ nomolybio BIOS.

[Enabled] YcTaHaBnMBaeT Ha BHYTPEHHUX pPerynsTopax Hanps>XKeHus
npoLieccopa orpaHuyeHue no Hanps>KeHuo 1 ToKy.

[Disabled] BbikntoyeHve pyHKUMM Ans pasroHa.

P Internal VR Efficiency Management [Auto]

BkitoueHme unm BbikIoUeHMe yripaBieHns 3GGekTUBHOCTbIO BHYTPEHHbIX
perynsaTopos HanpsixeHus npoueccopa. [laHHbIi NyHKT NOABASAETCS, TONbKO eCu
npoLeccop NofAAepXUBaeT 3Ty GyHKLMIO.

[Auto] 37oT napamMeTp byaeT HacTpoeH aBToMaTUyecku ¢ nomolybio BIOS.
[Enabled] BknioyaeT ynpaBneHne 3ppeKTUBHOCTbIO PerynsiTopoB 415 KOHTPOS
3HeprocbepexeHus.

[Disabled] ®yHKLUSA BbIKJTOYEHA.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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VcCI-B

C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

EEEMEARIUL
For better environmental protection,
j waste batteries should be collected

separately for recycling or special

disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain

perchlorate material and requires special

% handling when recycled or disposed of in
California.

For further information please visit:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is

incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type

recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
html

Environmental Policy

* The product has been designed to
enable proper reuse of parts and ‘\
recycling and should not be thrown W

away at its end of life. ‘

Users should contact the local
authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

.

Visit the MS| website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic

Equipment, Directive 2002/96/EC, which

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical



and electronic equipment” cannot be discarded as
municipal wastes anymore, and manufacturers of
covered electronic equipment will be obligated to take
back such products at the end of their useful life. MSI
will comply with the product take back requirements
at the end of life of MSI-branded products that are sold
into the EU. You can return these products to local
collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in |hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUI

Komnanus MSI npeanpuHnMaeT akTuBHbIe AeicTBUS
M0 3aluTe OKPYXKakLLei Cpefibl, N03TOMY HanoMuHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AnpekTuBOIt EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepotepalileHmio 3arpsisHeHust
OKpy>KatoLLielt cpefibl MCNONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKUM
1 31eKTPOHHbIM 06opyfoBaHueM (anpekTusa
WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit B cuay 13
asrycTa 2005 roga, usgenus, oTHocsLmecs K
3N1eKTPUYECKOMY 1 31eKTPOHHOMY obopyfoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaTbest kak 6bIToBOI Mycop,
MO3TOMY NPOU3BOAUTENN BbllLenepeyncieHHoro
31eKTpoHHOro obopyfoBaHNa 0653aHbI NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTku No OKOHYaHUM Cpoka
cnyx6bl. MS| 0bsizyetcs cobniopate TpeboBanns no
npvemy npoayKLnu, NpoAaHHo nog Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHuu
cpoka cnyx6bl. Bbl MoXeTe BepHYTb 3TN U3fenus B
crneunanmMsnpoBaHHble MyHKTbI NpueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados

a hacerse cargo de dichos productos al termino de

su periodo de vida. MS| estard comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi ra¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligi'ne satilan MSI markali tiriinlerin kullanim
sireleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich shérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kételessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pi
vicino punto di raccolta

B7sJIS C 0950 EES

BASTEMHRAEIIS C 095012k 0D ~2006578 1B IUFEICER
FONBRENFTOEBLIELVEFHBICOVTRIE
BILLZEAMHEORTDEHMNF5NET-
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

ObnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoOro
pernaMeHTy o0 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTpUYHOMY Ta
eNneKTpOHHOMY obnagHaHi, 3aTBEpAXKEHOro NocTaHoBOK
Kabinety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

K& tU ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do céng
ty MSI san xudt tuan tht Thang tu 6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a lintérieur.
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Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80MHz
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Copyright © 2020 All rights reserved.

The MSI logo used is a registered trademark of
Micro-Star Int'l Co., Ltd. All other marks and names
mentioned may be trademarks of their respective
owners. No warranty as to accuracy or completeness is
expressed or implied. MS| reserves the right to make
changes to this document without prior notice.

Revision History
Version 2.0, 2020/01, First release

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

* Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

¢ Register your product at: http://register.msi.com
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